ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta podla § 269 ods. 2
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®), podfa
§ 22 v spojeni s § 27 ods. 11 zékona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej Ginie a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej len ako ,zakon o prispevkoch z fondov EU*) a podla § 20
ods. 2 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®) (dalej len ,Zmluva o poskytnuti
NFP*) medzi:

Poskytovatefom
riadiaci organ:

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

konajuci: Mgr. Samuel Migal, minister

(dalej len ,Poskytovatel™)

a

Hlavnym partnerom

nazov: Hvézdarna ValaSské Mezifici, p. o

sidlo: Vsetinska 78/941, 757 01 Valasské Mezifici, Ceska republika

ICO: 00098639

zapisany v: Obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ostravé pr, viozka 894
konajuci: Ing. Libor Lenza, riaditel

IC DPH: -

banka: Komeréni banka, a.s.

IBAN: CZ54 0100 0001 0730 3621 0257

postova adresa: -

kontaktna osoba: Ing. Alena Hlavacova

kontakt (e-mail; tel. ¢): | NN IR

(dalej len ,Hlavny partner)

(Poskytovatel a Hlavny partner sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznaduju dalej spoloéne aj ako
,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

Na zaklade vyhlésenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenévratného finanéného prispevku (dalej len
,NFP*) bolo rozhodnuté o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenévratného finanéného prispevku predloZene;
Hlavnym partnerom (v postaveni Ziadatela) podra zakona o prispevkoch z fondov EU. Hlavny partner poda tejto
Zmluvy je Hlavnym partnerom podla § 3 pism. s) zakona o prispevkoch z fondov EU. Hlavny partner je svojim
pdvodom subjektom prava Slovenskej republiky alebo Ceskej republiky.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti

o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku ¢. NFP403401DXQ1 zo diia 31.01.2024 podfa pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP
vztah medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom vztahom sukromnopravnym. Pravnym zakladom zmluvného
vztahu medzi Zmluvnymi stranami st aj Pravne akty EU, kedze sa Realizaciou aktivit Projektu napifiaju ciele
Programu Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027 podlfa&l. 16a2z 18 Nariadenia 2021/1059, ktory je
spolufinancovany aj zo zdrojov EU.
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UVODNE USTANOVENIA

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien a doplneni, ktora bola
uzatvorena medzi Hlavnym partnerom a Poskytovatelom na zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie
NFP podla zékona o prispevkoch z fondov EU, v stlade s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktami EU.

Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajucich sa pojmov a vyrazov pouzivanych v Zmluve
o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s velkym zaciatoénym pismenom, ktoré nie st uvedené
v Clanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivaji v rovnakom vyzname, aky pre nich vyplyva
z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR;

b) Ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo CR umozriuji modifikaciu v nich uvedeného pojmu
a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takuto zmenenu definiciu, uplatni sa definicia uvedena v Zmluve
o0 poskytnuti NFP;

c) vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto ¢lanku) sa zachovava
aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, ak je z kontextu nepochybné,
Ze ide o definovany pojem;

d) slova uvedené:

() ibav jednotnom Cisle zahffiaju aj mnoZné Eislo a naopak;
(if) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zahfiaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo CR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukolvek ich zmenu, t,. prisludné pravidlo sa pouzije vZdy v plathom zneni, okrem
pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR/CR alebo z Pravneho dokumentu
vyplyva povinnost uplatfiovania ur€itého ustanovenia v zneni platnom v uréitom definovanom ¢ase alebo
k urcitému momentu;

f)  pokial ide o poCitanie lehét, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
Pracovné dni. Pocitanie leh6t sa riadi podfa § 122 Obcianskeho zakonnika. Lehota je zachovana,
ak sav posledny den lehoty vykona Ukon prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému
alebo inym spdsobom vyplyvajicim zo Zmluvy o poskytnuti NFP (€. 18 VZP) alebo z Pravnych
dokumentov;

g) opakovany znamena vyskyt uritej identickej skutoCnosti najmenej dvakrat.

Podla § 273 Obchodného zakonnika st suastou Zmluvy o poskytnuti NFP vSeobecné zmluvné podmienky
vo forme VZP. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP alebo inych priloh tejto zmluvy, mé prednost
Uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Hlavny partner si je vedomy a suhlasi, Ze VZP, ako aj dalSie ¢asti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ktoré maju horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatfiuju rovnako na vopred neurgitu skupinu
hlavnych partnerov, je mozné zmenit podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU jednostrannym pravnym
Ukonom Poskytovatela v Castiach, ktoré su uréené v ¢l. 15 VZP.

Akakolvek povinnost vyplyvajica pre ktorukolvek Zmluvnu stranu z VZP alebo z ingj prilohy Zmluvy o poskytnuti
NFP je rovnako z&vazna, akoby bola obsiahnuta priamo vtejto zmluve. Akékolvek prévo vyplyvajlce
pre ktortkolvek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako vykonatelné, akoby
bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTi NFP

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi Poskytovatelom

a Hlavnym partnerom tykajucich sa Realiz&cie aktivit Projektu a UdrZatelnosti Projektu, ktory je predmetom

Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu: Rozvoj vzdélavani v oblasti vyvoje nanosateliti a kosmickych
technologii

Skrateny nazov projektu (akronym): NANOSAT

Kod Ziadosti: NFP403401DXQ1
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Kod projektu: 403401DXQ1
Pouzity systém financovania: Refundécia

Hlavny cezhrani€ny partner zo SR:

nazov: Slovenska organizécia pre vesmirne aktivity

sidlo: IlkoviCova 110, 900 86 Jablonec

zapisany v: Registri mimovladnych neziskovych organizacii, registratné Cislo
VWVS/1-900/90-34383

konajuci: Jakub Kapus, predseda

ICO: 42178401

(dalej len Hlavny cezhraniény partner”)

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je vytvorit pravny zaklad pre poskytnutie NFP Poskytovatefom Hlavnému
partnerovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu podia Schvalenej Ziadosti o0 NFP
a tento ciel bol udrzany pocas doby Udrzatelnosti v ramci:

Program: Interreg Slovensko — Cesko 2021-2027

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

Priorita: 2.1 Vzdelavanie

Specificky ciel: ZlepSenie rovného pristupu k inkluzivnym a kvalitnym sluzbam v oblasti vzdelavania,

odbornej pripravy a celozivotného vzdelavania rozvijanim dostupnej infrastruktary
vratane posilfiovania odolnosti pre distanéné a online vzdelavanie a odbornu pripravu
Vlyzva - kdd Vyzvy: INTERREG SK-CZ/2023/4 _Vzdelavanie

Ziadost o poskytnutie NFP bola postidena Monitorovacim vyborom programu Interreg Slovensko — Cesko 2021-
2027 dalej aj ,MV*), ktory sa na svojom 5. zasadnuti diia 22.10.2024 uzniesol na jej schvaleni, na zaklade ¢oho
Poskytovatel vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP diia 26.02.2025.

Poskytovatel sa zavazuje poskytnut Hlavnému partnerovi NFP za U¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku,
a to spdsobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou ziadostou o NFP,
v stlade s Viyzvou v tych jej Castiach, ktoré sa podfa jej obsahu uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo
Udrzatelnosti Projektu, v sulade s Pravnymi dokumentami a podfa Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR.

Hlavny partner sa zavazuje zrealizovat vSetky Aktivity Projektu Riadne a V¢as, najneskdr do uplynutia doby
Realizacie aktivit Projektu, ato tak, aby Hlavny partner dosiahol ciel Projektu atento ciel udrzal poas
Udrzatelnosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost Udrzatelnosti. Hlavny partner sa zavézuje prijat
poskytnuty NFP a pouZit ho podfa podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej i¢elom a podia
podmienok vyplyvajucich z prislusnej Viyzvy, v tych jej Castiach, ktoré sa podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu
Realizacie Projektu a/alebo Udrzatelnosti Projektu, v sulade so Schvélenou ziadostou o NFP (v kontexte
dovolenych zmien Projektu), v stlade s Pravnymi dokumentami a podla Pravnych aktov EU a pravnych predpisov
SR a CR. Na preukazanie plnenia ciela Projektu podfa ods. 2.2 tohto €lanku zmluvy je Hlavny partner povinny
poskytnut vSetku potrebnu sucinnost a tieZ je povinny udelit alebo zabezpedit udelenie v3etkych potrebnych
suhlasov, ak sa plnenie ciela Projektu preukazuje spbésobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podia
tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby. Ak NFP
suCasne predstavuje aj pomoc, Prijimatel je povinny splnit' aj vSetky podmienky poskytnutia pomoci, a to aj vtedy,
ak neboli obsiahnuté vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podia obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia
byt spinené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Hlavny partner povinny spifiat podas trvania Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ato vrozsahu a spésobom uvedenym vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente. Porusenie
podmienok poskytnutia prispevku podla predchadzajlicej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
v ddsledku ktorého je Hlavny partner povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podfa ¢l. 17 VZP.
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NFP poskytnuty podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, (spolufinancovanie zo $tatneho
rozpoCtu SR je urCené len pre operacie na Uzemi SR) v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace
NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou spravneho finanéného riadenia podfa €lanku 33 nariadenia o rozpodtovych
pravidiach apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajicich z Pravnych aktov EU tykajucich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v rémci zdielaného typu hospodarenia, a

b) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajdcimi
z § 19 zakona o rozpoCtovych pravidlach.

Hlavny partner si je vedomy, Zze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba
pre dosiahnutie ciela Projektu podfa ods. 2.2 tohto Clanku, Co znamend, ze musi byt zjavna spojitost medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie spinenia podmienok podfa pismen
a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a v€lenit ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel
vykonava v suvislosti s Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo
do Pravnych dokumentov. Ak Hlavny partner porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) a b) tohto odseku,
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢l. 17 VZP.

Hlavny partner je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-pravneho vztahu
s trefou osobou, ktorym by doSlo k poruSeniu Elanku 107 Zmluvy o fungovani EU v suvislosti s Projektom
s ohladom na skutoénost, ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Poskytovatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty a informacie suvisiace s Projektom vyluéne osobami zapojenymi
najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi
partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori su viazani zavézkom mi¢anlivosti. Tym nie su dotknuté pravne
predpisy tykajluce sa poskytovania informécii povinnou osobou podla zakona. €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov.

Ak je pocCas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnému partnerovi na zéklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej Unie, trest zakazu Einnosti spdsobujlci rozpor s podmienkami Vyzvy, alebo trest zakazu ucasti
vo verejnom obstaravani podfa § 16 az 19 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb
a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov alebo zékona €. 418/2011 Sb. o trestni
odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim v plathom zneni, Poskytovatel ma pravo odstipit od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP podfa ¢l. 16 VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podfa prvej vety uz bol NFP
alebo jeho &ast Hlavnému partnerovi vyplateny, Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho &ast podfa ¢l. 17
VZP.

NFP nemozno poskytnut Hlavnému partnerovi alebo Partnerovi, ak je on, jeho Statutarny organ/Clen $tatutarneho
organu alebo konecny uzivatel vyhod Hlavného partnera alebo Partnera subjektom, na ktory sa vztahuju
medzinarodné sankcie, a to na zaklade prislusného pravneho predpisu, ktorym bola voéi danému subjektu
stanovena medzinarodna sankcia, t. j. najmé na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpeénostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavazného aktu EU - nariadenia Rady EU alebo
C) na zaklade prévnych predpisov SR.

Ak Hlavny partner alebo Partner, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu alebo jeho konecny uzivatel vyhod
bude pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcii, je Hlavny partner
povinny o tejto skutoénosti Bezodkladne informovat' Poskytovatela.

Zaradenie Hlavného partnera, jeho Statutdreho organu/Clena Statutdrneho organu alebo kone¢ného uzivatela
vyhod Hlavného partnera na zoznam medzinarodnych sankcii podla prvej vety je skutonostou, v dosledku ktorej
je Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢l. 16 VZP a Hlavny partner je povinny vratit
NFP podfa ¢l. 17 VZP.
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3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Poskytovatel a Hlavny partner sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu, predstavuju sumu 198 976,69 EUR (slovom
stodevatdesiatosemtisic devatstosedemdesiatSest eur Sestdesiatdevat centov),

b) Poskytovatel poskytne Hlavnému partnerovi 159 181,35 EUR (slovom stopatdesiatdevattisic
stoosemdesiatjeden eur tridsatpat centov) z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja na realizaciu aktivit
Projektu,

c) Poskytovatel poskytne na zaklade samostatnej Zmluvy o spolufinancovani Hlavnému cezhraniénému
partnerovi zo SR finanény prispevok vo vyske 9 662,03 EUR (slovom devattisic SeststoSestdesiatdva eur tri
centy) zo Statneho rozpo¢tu SR na realizaciu aktivit Projektu;

d) Partneri zo SR maji zabezpeené vlastné zdroje vo vySke 644136 EUR (slovom Sesttisic
Styristostyridsatjeden eur tridsatSest centov) na realizaciu aktivit Projektu a taktiez maju zabezpecCené dalSie
vlastné zdroje financovania Projektu na uhradu vSetkych neopradvnenych vydavkov Projektu.

e) Hlavny partner z CR a Partneri z CR majii zabezpetené spolufinancovanie zo zdrojov CR vo vyske
23691,95 EUR (slovom dvadsattritisic Seststodevatdesiatieden eur devatdesiatpat centov) na realizaciu
aktivit Projektu a taktieZz maju zabezpecené dalie zdroje financovania Projektu na Uhradu vsetkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ur&enie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR SR dohodnuté v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazné v sihme, avéak vnitorny pomer medzi zdrojmi financovania EU
a SR SR je informativny. Zmena vnitorného pomeru medzi zdrojmi sa vykona len oznamenim Poskytovatela
Hlavnému partnerovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel poskytne Hlavnému partnerovi schvalend sumu nenavratného financného prispevku z EFRR
v prislichajucom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vySka finanéného prispevku uvedena
v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy moze byt prekrocend o 0,01 % z vySky NFP uvedenej v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Hlavny partner suhlasi s tym,
Ze ma pravny narok na poskytnutie NFP iba vo vySke Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vyske
uvedenej v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku.
Poskytovatel poskytne na zaklade samostatnej Zmluvy o spolufinancovani zo tatneho rozpoétu SR Hlavnému
cezhrani¢nému partnerovi zo SR schvalent sumu finanéného prispevku zo $tatneho rozpo¢tu SR v prislichajicom
pomere z Overenych opravnenych vydavkov, av§ak celkova vySka finanéného prispevku uvedena v bode 3.1.
pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy méze byt prekroCena o 0,01 % z vySky NFP uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Hlavny partner suhlasi s tym, Ze mé
pravny narok na poskytnutie NFP iba vo vyske Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vySke uvedene;
v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku.
Poskytovatel poskytuje NFP a Hlavny partner sa zavazuje pouzit NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov
na Realiz&ciu aktivit Projektu a za splnenia vSetkych podmienok vyplyvajicich z:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR a CR,

c) Pravnych dokumentov,

d) prisludnej schémy pomoci/schémy pomoci de minimis, ak sa vo vztahu k Projektu uplatriuje,

e) Vyzvy a zo Schvélenej ziadosti o NFP.
Hlavny partner je vylutne zodpovedny za opravnenost vydavkov Projektu, ktoré si uplatfiuje voci Poskytovatelovi
ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivnu zodpovednost Hlavného partnera za opravnenost vydavkov
Projektu nemé vplyv Realiz&cia aktivit Projektu prostrednictvom inej osoby (napr. Dodavatela) alebo v spolupraci
s inou osobou (napr. s Partnerom), ani skuto¢nost, Ze dévod neopravnenosti vydavkov nespdsobil Hlavny partner.
Hlavny partner vyhlasuje, ze jemu, niektorému z Partnerov alebo Partnerom spolocne nebola v minulosti priznana
dotacia, prispevok alebo ina forma pomoci na projekt uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 tejto Zmluvy, a zaroveni vyhlasuie,
Ze ani nebudu tieto subjekty spoloéne alebo jednotlivo poZadovat a neprijmu dotaciu, prispevok, grant alebo inu
formu pomoci na Realizéciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych



3.7

3.8

3.9

=N

4.2

43

()]

5.2

Cislo zmluvy 541/2025

rozpo&tovych kapitol $tatneho rozpo&tu SR alebo rozpodtu CR, $tatnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Porugenie povinnosti podla prvej vety je podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, v désledku ktorého je Hlavny partner povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podfa ¢l. 17 VZP.

Hlavny partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho &ast, su finanéné prostriedky poskytované z rozpoctu
EU a spolufinancované z prostriedkov $tatneho rozpoctu SR v zavislosti od Pravnych dokumentov. Na kontrolu
a audit pouzitia tychto verejnych financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch
SR a/alebo CR.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sllade s podmienkami poskytnutia prispevku
stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel Statnej
pomoci. Ak Hlavny partner alebo Partner zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu alebo v sUvislosti
s nim vykonavat akékolvek Ukony, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitefnymi
na Projekt, je povinny vratit alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitefnymi
pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR/ICR alebo Pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajlicim z prislusnych pravnych predpisov SR/CR alebo z Pravnych aktov EU. Hlavny
partner alebo Partner je si¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v dosledku poruSenia povinnosti podfa druhej
vety tohto odseku podla €l. 17 VZP. Povinnosti Hlavného partnera uvedené v ¢l. 6 ods. 5 VZP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

Hlavny partner je povinny zabezpecit plnenie povinnosti Partnerov prostrednictvom samostatnej zmluvy (Dohoda
0 spolupraci partnerov), ktora upravuje prava a povinnosti medzi Hlavnym partnerom a Partnermi vyplyvajuce
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a jej priloh.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Hlavny partner sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu v stlade s prilohou &. 3 Harmonogram monitorovania
a predkladania vydavkov,. Ziadost o platbu (s priznakom zavere&na) Hlavny partner predlozi najneskor do 60 dni
od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratefnym ukazovatelom dohodli, ze skuto¢ne dosiahnuté ciefové hodnota
Meratelného ukazovatela vystupu musi dosiahnut miniméine 80 % jeho cielovej hodnoty uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP, pokial dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod uvedenu hranicu
predstavuje nedosiahnutie ciefa Projektu.

Obdobie Udrzatelnosti Projektu je v pripade investiCnych projektov 5 rokov av ostatnych pripadoch 1 rok
od finanéného ukonéenia projektu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta kalendarnym drfiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a Uc¢innost
nadobuda kalendarnym driom nasledujicim po kalendérnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom
registri zmlv vedenom Uradom viady SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zabezpedi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Hlavného partnera.
Ustanovenia o uzavreti a ucinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP; uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade aplikécie § 22 ods. 6 aZz 8
zékona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za zverejnen(i podfa
osobitného predpisu diiom zverejnenia podla § 47 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU, bez ohladu na to,
ako bude takato zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formalne vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitu a jej trvanie a Géinnost sa konéi schvalenim poslednej
Néslednej monitorovacej spravy, ktoru je Hlavny partner povinny predlozit Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim
¢l. 4 ods. 4 VZP, a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich
sprav, konéi trvanie a U¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, v oboch pripadoch
s vynimkou:

a) €l 12, 17 a 19 VZP, ktorych trvanie a ucinnost sa kon¢i 31. decembra 2034 alebo po tomto datume
vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatefom a Hlavnym partnerom na zaklade Zmluvy
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o0 poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2034;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Hlavného partnera alebo Partnera (z ¢l. 12, 17 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, priom ich trvanie a uéinnost konci s u€innostou predmetnych ¢lankov;

c) projektu, vramci ktorého doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, trvanie a uéinnost ¢l. 17 a ¢l. 19 VZP
sa uplatni po dobu stanovenu v bodoch (i) a (i) tohto pismena, ak z pismen a) ab) tohto odseku
nevyplyvaju dihSie lehoty:

(i)  trvanie a ucinnost ¢l. 19 VZP sa konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Nasledne;
monitorovacej spravy, a

(i) trvanie a ucinnost ¢l. 17 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU sa
kon¢i uplynutim 10 rokov od schvéalenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Trvanie a Gcinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a) az c) tohto
odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Hlavnému partnerovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 82 nariadenia
o0 spolo¢nych ustanoveniach o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Hlavného partnera nie je dotknuta konecna a vyluéna
zodpovednost Hlavného partnera voci Poskytovatelovi. Ak Hlavny partner koné podia tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP prostrednictvom zastupcu, Hlavny partner alebo zastupca je povinny predlozit Poskytovatelovi dokument,
z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Hlavného partnera.

Hlavny partner vyhlasuje, Ze mu nie s zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Hlavného partnera sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Hlavny partner povinny vratit NFP alebo
jeho Cast podfa ¢l. 17 VZP.

Hlavny partner vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, su pravdivé a zostavaju uéinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP
v nezmenenom stave. Nepravdivost tohto vyhlasenia Hlavného partnera sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Hlavny partner povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢l. 17
VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR, CR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba
dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade dohodli, ze dotknuta Cast
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou alebo nevykonatelnou, sa automaticky nahradi platnou pravnou
Upravou, pricom vyklad takto aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt konzistentny s celkovym
obsahom zmluvného vztahu podla Zmluvy o poskytnuti NFP a s G¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozhodnym pravom je pravo Slovenskej republiky. Ak zavazkovy vztah vyplyvajici
2o Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom a Hlavnym partnerom, s ohfadom na ich pravne postavenie,
nespadé pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vofbu prava podla § 262
ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sUhlasia, ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlavia ozna&enia Zmluvy o poskytnuti NFP.
VSetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a predpisov
uvedenychv €l. 1 ods. 2 VZP, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné
spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s pinenim zavazkov podfa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti
s Aou nevyrieSia, Zmluvné strany budd vetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prislusSnom sude SR podfa pravneho poriadku SR.
V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu zverejneného v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom
vlady SR v zneni zmien vykonanych podla § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch z fondov EU postupom podra
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¢lanku 15 VZP. S ohladom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorSich predpisov Poskytovatel koné v mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuije, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podla uvedeného zakona alebo podfa osobitnych predpisov.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Hlavny partner vyhlasuje, Ze prediZzuje premi¢aciu dobu na pripadné néroky
Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti a/alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti
alebo (c) odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to na 10 rokov, odkedy premi&acia doba zacala plynut po prvy
raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajuci sa Hlavného partnera, Partnera alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Hlavny partner pravny narok,
ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujii inak.

Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuije v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pri€om po uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Hlavny partner 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel; ak je aspon Cast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoii ¢ast Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom Uveru
poskytnutého Financujucim subjektom, pocet rovnopisov sa navySuje o rovnopis ur€eny pre Financujlci subjekt.
Uvedeny pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k poCtu rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s pouzitim kvalifikovaného elektronického
podpisu vyhotoveného s pouZitim mandéatneho certifikatu. V takom pripade kazda Zmluvna strana bude disponovat
jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP a jej priloh dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
¢inkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné,
nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby
su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 Veobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP — generovany v ramci ITMS21+
Priloha €. 3 Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov
Za Poskytovatela, v Bratislave, dna (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou

sa povazuje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej elektronickej Casovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou
osobou)

POdpIS: ..ovevrrcc e,
(podpisané elektronicky)

Mgr. Samuel Migal, minister

Za Hlavného partnera vo ValaSskom Mezifii, dha (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou
stranou sa povazuje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii
opravnenou 0sobou)

Podpis: ..oeeerrreceerees
(podpisané elektronicky)

Ing. Libor Lenza, riaditel
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

2.

Tieto VSeobecné Zmluvné Podmienky (dalej tiez ,VZP*), ktoré s si¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju najmé prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu, poas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Hlavnému partnerovi v nadvaznosti
na podmienky uvedené v inych Gastiach Zmluvy o poskytnuti NFP. Uprava uvedend vo VZP
ma horizontalnu povahu, ¢im sa vztahuje v rovnakom zneni na S$irSiu skupinu Hlavnych
partnerov/Partnerov, pretoze VZP neobsahuju Ziadne individualizované prava, povinnosti alebo zavazky
vo vztahu ku konkrétnemu projektu. Tym su splnené podmienky pre urCenie VZP ako Casti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru je mozné menit ako celok alebo v jednotlivych Castiach prostrednictvom plodnej
zmeny podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU v spojeni s ¢l. 15 VZP.

V/zajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, v8etkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje a Pravnymi predpismi SR, CR
(ak relevantné) a EU. Hlavny partner sa zavézuje pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat aj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. a) a b) tohto odseku a prislusné platné pravne
predpisy SR a/alebo CR. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym
partnerom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne dokumenty EU:

b)

3.

(i) nariadenie o spoloénych ustanoveniach (dalej tiez ,NSU“) — nariadenie EP a Rady (EU) &
2021/1060, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transforméciu a
Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpo¢tové pravidia pre uvedené
fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornl bezpe¢nost a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku,

(i) nariadenie Interreg - nariadenie EP a Rady (EU) & 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciefa Eurdpska Uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich finan¢nych néstrojov ,

(iii) nariadenie EP a Rady (EU) &. 2021/1058 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom
fonde,

(iv) nariadenie o rozpo&tovych pravidiach - Nariadenie EP a Rady (EU) &. 2024/2509 z 23. septembra
o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpocet Unie,

(v) implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) az (iv),

(vi) Rozhodnutie Komisie ¢. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuji usmernenia
na uréovanie finanénych oprav, ktoré sa maji uplatriovat vo vydavkoch financovanych Uniou
za nedodrziavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravani.

(vii) Ostatné nariadenia a smernice platné pre realizaciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Pravne dokumenty:

(i) schvéleny Program Interreg SK-CZ 2021-2027 v aktualnom zneni,

(i) prislusna schéma pomoci, ak sa v ramci Viyzvy uplatfiuje, Vyzva a jej prilohy, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

(i) Manuél implementécie projektov vydany Poskytovatelom v platnom zneni,

(iv) Prirudka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Ramec
implementéacie fondov,

(v) Jednotna priru¢ka pre ziadatefov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania v platnom
zneni (platna pre subjekty zo SR),

(vi) iny Pravny dokument.

Pojmy pouzité v tychto VZP st zavézné pre celdl Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel
obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az 1.4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany
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z definicie pojmov podfa tohto odseku su rovnako zavéazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP. NizSie uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny vyznam:

- Aktivita — stuhrn Cinnosti vykonavanych Hlavnym partnerom a ostatnymi Partnermi v ramci Projektu
na to vy¢lenenymi finan€nymi zdrojmi poCas Realizacie Projektu. Aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi
byt realizovana poCas Realizacie aktivit Projektu a je vymedzena vecne a financne. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Hlavného partnera a Partnerov a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych
pripadoch. Aktivity Projektu st uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

- ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkovi analyzu tdajov s ciefom uréit projekty v ramci Fondov EU
nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a iné nezrovnalosti a ktory moze zvysit efektivnost vyberu
a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie
podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia a ¢lenskym &tatom EU umoznila jeho
vyuzivanie;

- Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre poéitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odliSna lehota platna
pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v ¢&l. 1 ods. 1.2 pism. f) Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

- Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vy3ka vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvalena ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov,
ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre Ucely tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP je pouzivana terminolégia ,vydavky®, a to aj pre ,néklady” podla z&kona o Uétovnictve;

- Den - Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny defs;

- Dodavatel - subjekt, ktory zabezpeduje pre Hlavného partnera a/alebo Partnera dodavku tovarov,
uskuto€nenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

- Dokumentacia - akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate pocitaéového stboru tykajlice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

- EFRR - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja;

- EU - Eurépska Unia;

- Ex-ante finan¢na oprava - znizenie vySky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu zisteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstaravania, pred schvalenim vydavkov Hlavnému partnerovi a/alebo Partnerovi Poskytovatelom;

- Ex-post finanéna oprava - prava vydavkov nasledkom poru$enia pravnych predpisov SR alebo CR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvéleni a realizovanej thrade narokovanych vydavkov. Ex post
finanénl opravu aplikuje poskytovatel v pripade, ak zisti v sUvislosti s poskytovanim NFP porusenie
pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych aktov EU, prisom uz do$lo k Ghrade slvisiacich
vydavkov v ramci ZoP;

- Nepotvrdena ex-ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje poruSenie pravnych predpisov SR,
alebo CR alebo Pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy moze byt upravena
v nadvéznosti na vysledok Prebiehajlceho skumania iného organu;

- Potvrdena ex-ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje poruenie pravnych predpisov SR, alebo
CR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanén(i opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajice
skumanie iného organu, ktoré by mohlo mat' vplyv na vySku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie
bolo ukonéené a finanéna oprava bola uplatnena aj v nadvaznosti na ukonené Prebiehajlice skimanie
iného organu;

- Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje peniazné prostriedky Hlavnému partnerovi a/alebo
Partnerovi na financovanie Oprévnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich Casti,
a s ktorym méa Poskytovatel uzavretl zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe;
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- Finanéné ukonéenie Projektu — kalendarny def, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci Realizécie
aktivit Projektu doSlo k spineniu nasledovnych podmienok:

o Hlavny partner, resp. Partneri uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim dodavatelom,
voéi ktorym mali pravne zavazni povinnost Uhrady vydavkov a tieto su premietnuté
do Gdtovnictva jednotlivych partnerov v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, CR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

o Hlavnému partnerovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajtici NFP alebo jeho €ast;

- Fondy EU - fondy Eurépskej Unie uvedené v § 2 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU;

- Hlavny partner - organ, organizacia, pravnicka osoba, alebo administrativna jednotka vystupujica
v mene projektového partnerstva v ramci projektu, ktorému st za (¢elom realizacie Projektu poskytované
prostriedky z EFRR;

- Hlavny cezhraniény partner — slovensky Partner, ktorého si uréili ostatni Partneri na zastupovanie
pri uzatvarani Zmluvy o spolufinancovani zo $tatneho rozpoCtu SR, a riadnej sprave prostriedkov
zo Statneho rozpoCtu SR. Ak ma Hlavny partner Projektu sidlo mimo uzemia Slovenskej republiky,
Hlavnému cezhrani¢nému partnerovi sa poskytuju prostriedky Statneho rozpo¢tu Slovenskej republiky na
spolufinancovanie na zaklade samostatnej Zmluvy o spolufinancovani zo $tatneho rozpoctu SR. Ohladne
vSetkych ostatnych prav a povinnosti vystupuje Hlavny cezhrani¢ny partner v ramci projektu ako Partner
alebo ako Hlavny partner;

- Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — informécia prostrednictvom ktorej Hlavny partner oznamuje
Poskytovatelovi datum zacatia realizacie aktivit Projekiu;

- Informaény monitorovaci systém alebo ITMS - informaény systém, ktory zahfha $tandardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS
sa elektronicky vymiefiaju Udaje s Udajmi v informaénych systémoch Europskej komisie uréenych
pre spravu Fondov EU a s inymi vnatrostatnymi informaénymi systémami vratane informagného systému
Uétovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

- Interreg Slovensko — Cesko 2021-2027 (dalej tieZ ,Program®) — je program spoluprace, ktory bol
schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurépskej komisie &. C(2022)7170 zo dna 04.10.2022;

- Manual implementacie projektov (dalej tiez ,MIP*) — je sUcastou riadiacej dokumentacie Programu
a pozostava z viacerych tematicky oddelenych €asti pokryvajucich jednotlivé fazy projektového cyklu.
Zaroven stanovuje zakladné pravidla, postupy a podmienky pre ziskanie prispevku a Uspesnu realizaciu
projektu v ramci Programu;

- Meratelny ukazovatel Projektu alebo MeratePny ukazovatel — ukazovatel vykonnosti, prostrednictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa pini ciel Projektu a na agregovanej urovni prispieva k pineniu cielov
Programu. Ma stanovenu vychodiskovu a cielovl hodnotu, ktord ma byt dosiahnutd Realizaciou aktivit
Projektu (vystup) alebo prostrednictvom jej U¢inkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela
je zodpovedny Hlavny partner a Partneri v rozsahu podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej
su prislusné hodnoty Meratelného ukazovatela prevzaté zo Schvalenej Ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve
o0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez rozliSenia, &i ide
o0 ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahffa takyto pojem aj Meratelny ukazovatel vysledku aj Meratelny
ukazovatel vystupu;

- Meratelny ukazovatel vysledku — Meratelny ukazovatel Projektu na meranie U¢inkov Realizacie aktivit
Projektu s osobitnym dérazom na priamych adresatov, cielovu skupinu alebo pouzivatelov realizovanej
infratruktury; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku je objektivne ovplyvnitelné
externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je plne v kompetencii Hlavného partnera a Partnerov.
Nedosiahnutie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku nie je spojené s finanénou sankciou
vo vztahu k Hlavnému partnerovi;

- Meratelny ukazovatel vystupu - Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadluje skutocné
dosahovanie pokroku na urovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre Hlavného partnera
a Partnerov zavazné. Pri nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni
tzv. sankény mechanizmus podla ¢lanku 17 ods. 1 pism. h) VZP;
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- Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov zo zdrojov EU a $tatneho
rozpoftu SR poskytnutda Hlavnému partnerovi a/alebo aj Hlavnému cezhraniénému partnerovi
(ak relevantné) na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej ziadosti o NFP, podia
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou Upravou (najma
zakonom o prispevkoch z fondov EU, zakonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpodtovych
pravidlach);

- Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky,
ktoré nespifiaji pravidla opravnenosti podia Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Vyzvy alalebo schémy
pomoci a/alebo podfa Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov
podla ¢l. 63 ods. 1 NSU;

- Nezrovnalost — akékolvek poruSenie uplatnitelného préva vyplyvajlice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa zi&astiiuje na implementacii Fondov EU , dsledkom &oho je alebo by
bolo poskodenie rozpodtu EU tym, Ze by bol zatazeny Neopravnenym vydavkom. Na G&ely spravne;
aplikacie podmienok definicie Nezrovnalosti stanovenej NSU sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych
nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

- Okolnost vyluéujuca zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat,
Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase
vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou sU tieto Gcinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, & urCitd udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného z&konnika a ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat vetky nasledovné podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po urcit(
dobu, ktoré inak je mozné spinit; doCasnost prekazky je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost diZnika zanikne, s ohlfadom na to,
Ze dodatoéna nemoznost pinenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

b) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora vznik
takejto udalosti nevie ovplyvnit,

c) musi mat takd povahu, Ze bréni Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to,
Ci ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior,

d) neodvrétitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Zze Zmluvna strana
by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky
v ramci doby, po ktoru OVZ trva,

e) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukdzanl, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekdzke déjde, pricom
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR/CR
alebo Pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje
plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvajl z pravnych predpisov SR/CR a Pravnych aktov EU alebo Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

- Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Hlavnym partnerom a dalSimi
Partnermi v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaju pravidla
opravnenosti vydavkov uvedené v ¢&l. 14 VZP av riadiacej dokumentécii Programu (najma Manual
implementécie projektov, ast Il - Opravnenost vydavkov); za Opravnené vydavky sa povazuju aj odpisy
a Vecny prispevok, ak nie je vriadiacej dokumentécii programu stanovené inak, ako aj Vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

- Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia - jeden alebo
viacero z nasledovnych organov, priom ich pdsobnost a pravomoc vyplyva z pravnych predpisov SR,
CR alalebo Pravnych aktov EU:

a) Eurdpska komisia,
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O

vlada Slovenskej republiky,

centralny koordinaény organ (dalej ako ,CKO"),

platobny organ,

monitorovaci vybor,

organ auditu a orgdnom auditu poverené osoby,

organ zabezpetujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,

riadiaci organ,

narodny organ,

Utvary prvostupriovej kontroly v SR a CR vratane kontroly VO,

[)  Eurdpsky dvor auditorov;

- Platba - finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;

- Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢l. 65 NSU, ktory je dalej precizovany touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP (napr. &l. 2 ods. 2 a 3 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnom dokumente;

- Pracovny den - ded, ktorym nie je sobota, nedela alebo der pracovného pokoja podla
zak. €. 24111993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dfhoch pracovného pokoja a pamatnych dioch v zneni
neskorsich predpisov v SR alebo zakona €. 245/2000 Sbh. o statnich svétcich, o ostatnich svatcich, o
vyznamnych dnech a o dnech pracovniho klidu v zneni neskorsich predpisov v CR;

- Pravny dokument, z ktorého pre Hlavného partnera a Partnerov vyplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmena (Casto sa pouziva v mnoznom c¢isle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup (najma Manual implementacie projektov v platnom zneni), prirucka,
rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti
s Pravnymi aktami EU, to vSetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny. V pripade rozporu medzi
riadiacou dokumentéciou vydanou Riadiacim organom a Pravnym dokumentom vydanym inym Orgédnom
zapojenym do finanéného riadenia ako Riadiaci organ, ma prednost Pravny dokument vydany inym
Organom;’

- Pravne akty EU - primame pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy, dopinky, protokoly
a deklaracie, pripojené k zmluvam, dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciefom zabezpegit hladké fungovanie EU), sekundame pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odpori¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti,
ak boli Zverejnené;

- Prebiehajuce skumanie — prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi EU a SR a inymi prislu$nymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim
orgadnom, organom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov;

- Predmet Projektu — hmotne zachytitefna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonéeni realizécie
aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte st/maju byt spolufinancované z NFP;
moze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inu vec, majetkovu hodnotu alebo pravo, pricom
Projekt méZe zahfiat aj viacero Predmetov Projektu;

- Realizacia aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie vSetkych Aktivit projektu, tj obdobie
od zaCatia realizicie aktivit projektu do ukonCenia realizacie aktivit projektu Hlavnym Partnerom
a Partnerom, v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP. Maximalna doba Realiz&cie aktivit projektu
zodpoveda oprédvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, priGom
za Ziadnych okolnosti nesmie prekro€it termin stanoveny v €l. 63 ods. 2 NSU, t. j. 31.12.2029; uvedena

D O O
—_= =

= S« =
==

—
= =
a4

 Napr. Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027 vydana Platobnym organom.

5



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva najmé vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku
realizacie Projektu bez ohladu na Casovy faktor;

- Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia Realiz&cie aktivit Projektu az po Finanéné ukonéenie Projektu;

- Riadne - uskutoénenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR, CR a Pravnymi aktmi EU, prislu$nou schémou pomoci, ak je sugastou Projektu poskytnutie pomoci,
resp. NFP alebo jeho Cast predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;

- Schvalena ziadost’ o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena podla zakona
o prispevkoch z fondov EU a ktora je ulozena v ITMS alebo u Poskytovatela:

- Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Hlavného partnera a Partnerov overené utvarom prvostupriovej kontroly a schvélené
Poskytovatelom v ramci prediozenej Ziadosti o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povazuijl
aj schvalené Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie
sa nepreukazuije;

- Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS;
naleZitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zakona o prispevkoch z fondov EU;

- Statna pomoc alebo pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podra ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nari$a
sutaz, alebo hrozi naruSenim sutaze tym, Ze zvyhodriuje urcité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov
tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi &lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajli z pravneho poriadku SR alebo z Pravnych aktov EU ohladom
Statnej pomoci, zostavajlu plnohodnotne aplikovatelné bez ohfadu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Hlavného partnera;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov v pravnych predpisoch SR (priom na UCely predkladania Ziadosti o platbu
sa za dostatoné splnenie naleZitosti podla pism. f) tohto zékona sa povazuje vyhlasenie Prijimatela
v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu), resp. v § 11 zakona ¢&. 563/1991 Sb. o ugetnictvi
v zneni neskorsich predpisov v pravnych predpisoch CR. V suvislosti s postipenim pohladavky
sa z pohladu spinenia poziadaviek NSU za Ugtovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna
fakturam, povaZzuije aj doklad preukazujlci vykonanie zapo€itania pohfadavky a zavazku;

- Udrzatefnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie) cielov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatelov Projektu pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢l. 65 NSU. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zaCina v kalendamy defi, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarmom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukon&eniu Projektu; Dizka
Obdobia udrzatelnosti Projektu je upravena v ¢l. 4 ods. 4.3 Zmluvy o poskytnuti NFP;

- Ukonéenie realizacie aktivit Projektu — kalendarny defi, kedy su kumulativne spinené niz$ie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonCeny/dodany Hlavnému partnerovi/Partnerovi, Hlavny
partner/Partner ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uzivania.
Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitefny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje
najma:

(i) predlozenim kolaudagného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu
mat’ vplyv na funkénost, ak si Predmetom Projektu stavebné prace; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je Hlavny partner/Partner povinny  preukazat
Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutefna
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vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, priom z dokumentu alebo dolozky k nemu
(ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Hlavnym
partnerom/Partnerom a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohfadom
na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o predCasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doCasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemdzu mat vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom Projektu; Hlavny
partner/Partner je povinny do skon¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu
do riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urCitym a zrozumitefnym
spésobom  vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému
partnerovi/Partnerovi, alebo bol so sthlasom Hlavného partnera/Partnera sfunkéneny
alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvéalenej ziadosti o NFP.

o Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky Hlavny
partner/Partner preukazuje podla ¢l. 4 ods. 4 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doSlo k ukonCeniu poslednej Aktivity
Projektu, priCom suéastou uvedeného Ukonu Hlavného partnera/Partnera je dokument
oddvodriujuci ukoncenie poslednej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

o Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre U¢ely Ukon&enia realizacie aktivit
Projektu povaZzuje za splnenu jej spinenim pre najneskér ukon¢ovany Predmet Projektu, pricom
musi byt sucasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost
skorSieho ukonéenia jednotlivych Aktivit Projektu;

- Véas - konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch
SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prislu$nej schéme pomoci, ak je sii¢astou Projektu poskytnutie
pomoci, resp. NFP alebo jeho ¢ast predstavuije aj poskytnutie pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

- Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podla
prisludného zakona o VO v SR alebo prislu$ného zakona o zadavani vefejnych zakazek v CR v stvislosti
s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie
vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohladu na konkrétne
postupy obstaravania podla prislusnych pravnych predpisov SR alebo CR, zahffia aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatela). nespadajuce pod zékony o VO, ak ich pravne poriadky pre konkrétny
pripad pripustaju;

- Vlastné zdroje — finan¢né prostriedky, ktorymi sa Hlavny partner a/alebo partner zo SR podielaju
na financovani operéacie v stanovenej vyske a ur€enom podiele. Za tieto zdroje sa povazuju aj tie
prostriedky, ktoré partner ziskal z iného zdroja (okrem zdroja nenavratného finanéného prispevku —
$tatneho rozpodtu SR a prostriedkov EU na spolufinancovanie Aktivit Projektu), ako napr. Gver z banky
alebo prispevok od tretej osoby.

- Vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehaju Specifickej
forme vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuju skuto¢ne vynaloZené vydavky Projektu, ale néklady
na Projekt sa vypoCitaju podla vopred vymedzenej metddy na zaklade vystupov, vysledkov alebo
niektorych inych nakladov jasne ur€enych vopred bud s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim
percentualneho podielu; osobitnd Uprava pouZitia Vydavkov vykazovanych zjednoduSenym spdsobom
vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnuta v Pravnom dokumente, ktorym je MIP,
Cast Il - Opravnenost vydavkov, v plathom zneni.

- Vyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo Vyzva -
dokument podla § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi prilohami, na zaklade ktorého
Hlavny partner v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatelovi;

- Zacatie realizacie aktivit Projektu - nastane v kalendarny def, kedy doSlo k zacatiu realizacie prvej
Aktivity Projektu;

- Zverejnenie - je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym st Hlavny partner
a ostatni partneri viazani podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutonené v ITMS a/alebo na webovom
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sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo
v tradnom vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument
sa povazuje za taky, s ktorym sa mal Hlavny partner a ostatni partneri moznost oboznamit' a zosuladit
s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSieho momentu,
od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade
povinny Hlavného partnera ani ostatnych Partnerov na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajlce pre neho z NSU a implementagnych nariadeni EU
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté;

Ziadost o platbu alebo ZoP - doklad, na zaklade ktorého je Hlavnému Partnerovi/Hlavnému
cezhraniénému partnerovi (ak je to relevantné) poskytovany NFP, v prisludnom pomere. Ziadost o platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS vzdy Hlavny
partner. Ak predlozenie ZoP elektronicky nie je mozné z dovodov nedostupnosti niektorej relevantnej
funkcionality ITMS, na zaklade Ziadosti Hlavného partnera po dohode s Poskytovatefom méze predlozit
ZoP alternativnym spdsobom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti
o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatfiuje pohladavku
z prispevku alebo pohladavku z rozhodnutia voCi Hlavnému partnerovi/Hlavnému cezhraniénému
partnerovi (ak relevantné), ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vztahy v sulade s ¢&l. 17 VZP;
Zoznam deklarovanych vydavkov (zUctovanie za partnera) alebo ZDV - dokument, ktory Hlavny partner
akazdy Partner zasiela prislusnému Utvaru prvostupiiovej kontroly prostrednictvom ITMS. Ak predloZenie
ZDV elektronicky nie je mozné z dévodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ITMS, Hlavny
partner alebo Partner po dohode s Poskytovatefom méze predlozit ZDV alternativnym spdsobom. ZDV
pozostava z Uctovnych dokladov (preukazujucich Uhradu vydavkov, s vynimkou ZVV), ich zoznamu,
relevantnej podpornej dokumentacie a povinnych priloh.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI HLAVNEHO PARTNERA

1.

Hlavny partner zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Hlavny partner realizuje Projekt
pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich oséb, zodpovedéa za Realizciu
aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu
zodpovedny za akékolvek poruenie povinnosti Hlavného partnera voéi jeho Dodavatelovi alebo
akejkolvek tretej osobe podielajlcej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela
vo vztahu k Projektu je Hlavny partner.

Hlavny partner je povinny zabezpeCit, aby poCas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu
nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Hlavnym partnerom je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho Cast podia
¢l. 17 VZP v spojeni s €l. 63 NSU vo vySke, ktora je umerna obdobiu, poCas ktorého doslo k porueniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mozné
urcit uvedené obdobie, poCas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dbsledku Podstatnej zmeny
Projektu, umernost k ¢asovému hladisku sa neaplikuje. Vo vztahu k uplatneniu prava Poskytovatela na
vratenie NFP alebo jeho Casti z dovodu Podstatnej zmeny Projektu podfa tohto odseku, je rozhodujuci
okamih, kedy Poskytovatel zistil, Ze Podstatna zmena Projektu v Projekte existuje, nie okamih, kedy
Podstatna zmena Projektu skuto¢ne vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast infrastruktiry, ak k nemu déjde poCas Realizacie aktivit
Projektu alebo v Obdobi Udrzatefnosti Projektu a budi naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatnu
zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €l. 1 ods. 3 VZP v spojeni
s ¢l. 65 NSU.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnd sucinnost na pinenie zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Hlavného partnera poskytnutie
vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje
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za potrebné pre preskumanie akejkolvek zalezitosti stvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvnd strana za to,
Ze druh& Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu poZadovanu suéinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Hlavny partner a/alebo Partner je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v slvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Hlavny partner je povinny riadit sa aktuélne platnou verziou Manualu implementacie projektov,
Cast' IV. Komuniké&cia a viditelnost v platnom zneni, zverejnenou na webovom sidle Programu.

Pri realizacii Projektu a pogas Udrzatelnosti Projektu je Hlavny partner povinny dodrziavat zakladné prava
asllad obsahu Projektu s Chartou zakladnych prav Europskej unie, podfa ¢l. 9 NSU zohladrovat
a presadzovat rovnost muZov a Zien, uplatiiovat a zaCleovat hladisko rodovej rovnosti, zabranit
akejkolvek diskriminacii a podfa ¢l. 9 Dohovoru OSN a pravach 0séb so zdravotnym postihnutim
zohladnovat najmé pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Hlavny partner je povinny zabezpecit pInenie povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aj
z0 strany Partnerov.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

1.

Hlavny partner ma pravo zabezpeit od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu. Hlavny partner je povinny postupovat podfa Pravnych
dokumentov, osobitne podla prislunej prirucky k procesu VO v SR alebo CR a v stlade so vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v SR alebo CR a v stlade s pravnymi aktmi EU. Hlavny partner
je povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, U¢innosti
a ucelnosti a zabezpedit ich dodrZiavanie zo strany vSetkych hospodarskych subjektov zuCastnenych
na Projekte.
Hlavny partner a/alebo Partner so sidlom na Gzemi SR zadava zakazky potrebné na realizaciu Projektu
v sulade so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov. Hlavny partner a/alebo Partner so sidlom na izemi CR zadava zakazky
potrebné na realizaciu Projektu v sulade so zakonom €. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek.
V pripade, Ze zakazka nespada pod rezim zakona, postupuje sa podla pravidiel upravenych v Jednotnej
prirucke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania (plati pre subjekty zo SR) alebo
podla Metodického pokynu pre oblast zad&vania verejnych zakaziek v programovom obdobi 2021-2027,
vratane Metodickych stanovisk ministra pro mistni rozvoj v platnom zneni (plati pre subjekty z CR).
Hlavny partner je povinny zaslat kompletnd dokumentaciu z VO na kontrolu Poskytovatelovi/prislusnému
Utvaru prvostupriovej kontroly prostrednictvom ITMS. Hlavny partner je povinny dokumentaciu podfa prvej
vety predlozit Poskytovatelovi vo forme uréenej v prislusnom pravnom predpise SR alebo CR
a v Pravnych dokumentoch.
Kontrolu VO vykonava Poskytovatel/prislusny Gtvar prvostupiiovej kontroly ako administrativnu finanéni
kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného suladu predmetu VO, navrhu zmluvnych podmienok
ainych udajov so Schvalenou Ziadostou o NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Pri vykone kontroly VO
podla ustanovenia tohto odseku Poskytovatel postupuje podia Zakona o finanénej kontrole a audite.
Vykonom kontroly VO nie je dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost Hlavného partnera a Partnerov
za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR alebo CR a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
dokumentov a z&kladnych principov VO. Hlavny partner berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela na vykonanie opatovnej kontroly.
Poskytovatel, resp. utvar prvostupriovej kontroly v sulade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti
zmluvy s Dodavatefom a v sulade s pravnymi dokumentami moze:

a) pripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v pinej vyske,

b) nepripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Hlavného

partnera alebo Partnera na opakovanie procesu VO,
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c) udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z VO alebo podfa postupu mimo zakona o VO
pred pripustenim Easti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢né oprava),

d) udelit finanénl opravu na vydavky vzniknuté z VO alebo podla postupu mimo zakona o VO
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Hlavnému partnerovi a/alebo
Partnerovi (ex-post financna oprava); Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
podla él. 17 VZP; ustanovenie tohto pismena sa nepouzije v pripade obstardvania mimo
postupov podla zakona o VO.

7. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Zze v pripade, ak akykolvek kontrolny alebo auditny organ SR a/alebo

CR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost vyplyvajiicu z VO, ktoré Hlavny partner/Partner ukongil podpisom
zmluvy s uspesSnym uchadzacom, v désledku ktorej vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho Cast, Hlavny
partner sa zavazuje takto vyCisleny NFP alebo jeho Cast vratit spdsobom a v lehotach stanovenych
Poskytovatelom, ak nie je mozné aplikovat postup podfa §41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskutonené pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju.

Clanok4 ~ POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACII

1.

Hlavny partner je povinny predkladat prisluSnému Gtvaru prvostupriovej kontroly Monitorovaciu spravu
zasvoju Cast Projektu (Monitorovacia sprava Partnera) v sulade s harmonogramom uvedenym
v prilohe €. 3 k tejto Zmluve o poskytnuti NFP a Manuélom implementacie projektu, v platnom zneni.
Hlavny partner je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovi
monitorovacie spravy Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to monitorovaciu spravu Projektu
pogas Realizacie aktivit Projektu a monitorovaciu spravu Projektu pri UkonCeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,zaverecna®).

Hlavny partner je povinny predlozit prislusnému Utvaru prvostupiiovej kontroly zaveredn( Monitorovaciu
spravu za svoju Cast’ Projektu do 60 kalendarnych dni od fyzického ukonéenia realizacie aktivit Projektu.
Pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak, Hlavny partner je povinny predloZit Poskytovatelovi zavere¢nl
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni odo dfia doruéenia posledného (resp. zavere¢ného)
Osvedcenia o opravnenosti vydavkov poslednému z Partnerov.

Hlavny partner sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi nasledné monitorovacie spravy Projektu poCas
Obdobia UdrZatefnosti Projektu. Nasledné monitorovacie sprévy Projektu je Hlavny partner povinny
predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dfia Finan¢ného ukonCenia Projektu. Hlavny
partner predklada naslednu monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia 12 mesaéného
monitorovaného obdobia, za ktoré sa ma predlozit. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendarny defi nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia z&vere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dria
Finanéného ukon&enia Projektu. Dal$ie monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do
doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Poslednu néslednu monitorovaciu spravu je Hlavny
partner povinny predloZit Poskytovatelovi najneskér 90 dni pred ukonéenim platnosti a G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, 1. j. 90 dni odo dria finanéného ukonCenia realiz&cie aktivit Projektu.

Hlavny partner je povinny predlozit Poskytovatefovi informacie o monitorovanych Udajoch na urovni
Projektu v rozsahu a termine urCenom Poskytovatelom. Hlavny partner je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS informovat Poskytovatela o kalendarnom dni UkonCenia realiz&cie aktivit Projektu.
Na Ziadost Poskytovatela je Hlavny partner povinny Bezodkladne alebo v inom termine urenom
Poskytovatelom predloZit aj iné informécie, Dokumentéciu slvisiacu s charakterom a postavenim
Hlavného partnera a/alebo Partnera, s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s ¢innostami Hlavného
partnera a/alebo Partnerov slvisiacimi s Uc¢elom Projektu, s vedenim G¢tovnictva, a to aj mimo
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych Gdajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Hlavny partner je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonCeni
akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Hlavnému partnerovi a/alebo
Partnerovi, o vzniku a zaniku OVZ, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo
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10.

auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mozu mat
vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Hlavny partner a/alebo Partner
zo SR je tiez povinny informovat Poskytovatela o zagati a ukonéeni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Hlavného partnera a/alebo Partnera
do likvidacie a jej ukonCeni (nie je relevantné pre subjekty na ktoré sa nevztahuju osobitné pravne
predpisy tykajice sa konkurzu a restrukturalizacie platné v SR). Hlavny partner a/alebo Partner z CR
je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati a ukon&eni insolvenéného konania podla zakona
¢. 182/2006 Sb. o upadku a zpUsobech jeho feseni (insolvenéni zékon) (nie je relevantné pre subjekty,
na ktoré sa nevztahuju osobitné pravne predpisy tykajlce sa insolven&niho fizeni platné v CR). Hlavny
partner zo SR je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej
spravy. Hlavny partner je povinny informovat Poskytovatela o uloZeni trestu, podla prislusného zékona o
trestnej zodpovednosti pravnickych osob platného v SR alebo CR, bez ohladu na stvislost uvedeného
trestného konania s Projektom.

Hlavny partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju  vykonu kontroly
Poskytovatelom. V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich
spravach Projektu/za partnera je Hlavny partner, resp. Partner povinny v lehote urenej Poskytovatelom,
resp. Utvarom prvostupfiovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav odstranit. Pokial
je Monitorovacia sprava nelplna, je Hlavny partner, resp. Partner povinny v lehote ur€enej
Poskytovatelom, resp. prislusSnym Utvarom prvostupfiovej kontroly Monitorovaciu spravu dopinit.
V pripade rozporu Monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Hlavny partner, resp. Partner povinny v lehote urCenej Poskytovatelom/Utvarom
prvostupriovej kontroly tento rozpor odstranit.

Pokial sa zmluvné strany nedohodnl inak, Hlavny partner mbze predlozit prisluSnému Utvaru
prvostupniovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podla odseku 1 a 2 tohto &lanku VZP aj ZDV
za svoju Cast Projektu, pokial opravnené vydavky v tomto zozname budu v sume vy338ej ako 10 000 EUR.
V pripade, ze Hlavny partner nesplni minimalnu vy$ku oprévnenych vydavkov pre predlozenie ZDV
zasvoju Cast Projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav za partnera, predlozi
ho az v nasledovnom obdobi, v ktorom spini minimalnu vySku opravnenych vydavkov pre predloZenie
ZDV, inak minimalne jedenkrat za rok. Hlavny partner sa zavazuje zabezpecit' predkladanie vydavkov
na kontrolu podfa vy$Sie uvedeného aj Partnermi. Vydavky na prvostupiiovd kontrolu Hlavny partner/
Partner predklada prostrednictvom ITMS.

Hlavny partner je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo utvaru prvostupriovej kontroly Bezodkladne
predlozit informacie a Dokumentaciu sUvisiacu s charakterom a postavenim Hlavného partnera
a Partnerov, s realizaciou aktivit Projektu, i¢elom Projektu, s aktivitami Hlavného partnera a Partnerov
suvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo vy$Sie uvedenych Monitorovacich
sprav a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Hlavny partner sa zavazuje predloZit Poskytovatelovi alebo Utvaru prvostupiovej kontroly ZDV spolu
s Uctovnymi dokladmi (preukazujucimi Uhradu vydavkov, s vynimkou ZVV) a relevantnou podpornou
dokumentaciou na kontrolu najneskér do 30 kalendarnych dni od skoncenia monitorovacieho obdobia
uvedeného v Harmonograme monitorovania a predkladania vydavkov a sprav uvedenych v prilohe €. 3
tejto Zmluvy. Zavereny ZDV predklada Hlavny partner najneskér do 60 kalendarnych dni od skoncenia
monitorovacieho obdobia.

Clanok 5 KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

1.

Hlavny partner je povinny poCas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP komunikovat, informovat verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti komunikacie a viditefnosti uvedenych v tomto €lanku, ostatnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov. Hlavny partner sa zavazuje, ze v3etky opatrenia v oblasti
informovania, komunikacie a viditelnosti zamerané na verejnost budu obsahovat minimélne nasledujtce
informécie:
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o

a) vSetky informa¢né materialy musia obsahovat oficialne logo Programu Interreg SK-CZ;

b) znak Eurdpskej Unie v stlade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;

c) webové stranky musia obsahovat odkaz na webovu stranku Programu Interreg SK-CZ;
)

povinny text ,Financovany Eurdpskou tniou® alebo ,Spolufinancovany Eurdpskou tniou®;

e) kaZdainformécia pre média musi obsahovat informéciu o prispevku z Programu Interreg SK-CZ.

2. Hlavny partner sa zavazuje reSpektovat podmienky komunikacie a viditefnosti v Manuali implementacie
projektov — &ast' IV. Komunikacia a viditelnost v platnom zneni zverejnenom na webovej stranke
Programu.

3. Hlavny partner sUhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu realizovanych projektov pre Gcely
komunikacie a viditefnosti. Hlavny partner zé&rovefi sthlasi so zverejnenim minimaine nasledujucich
informécii v zozname realizovanych projektov: nazov a sidlo Hlavného partnera a Partnerov, nazov
a struCny opis Projektu miesto realizicie aktivit Projektu, ¢as realizacie aktivit Projektu, celkové naklady
na Projekt, vySka poskytnutého finanéného prispevku, ukazovatele Projektu, fotografie a video, zabery
z miesta realizicie aktivit Projektu, pri zohladneni autorskych prav a priemyselnych prav Hlavného
partnera alebo Partnerov, predpokladany koniec realizicie aktivit Projektu. Hlavny partner suhlasi
so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela. Hlavny
partner je povinny zabezpeCit' sihlas so zverejnenim Udajov podla tohto odseku tohto &lanku VZP
aj zo strany Partnerov.

Cléanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU
1. Hlavny partner sa zavazuje, ze poCas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu zabezpeci:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona €. 50/1976
Zb. 0 Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov
opraviiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti
alalebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti, ak ma Hlavny partner alebo Partner sidlo
v SR;

b) vlastnicke pravo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ako vlastnickeho prava Manual implantécie
projektov umozniuje) k pozemkom a stavbadm opraviujuce realiziciu aktivit Projektu a garantujuce
jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti,
ak ma Hlavny partner/Partner sidlo v CR;

podfa toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo jeho Casti
uri Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo ak Riadiaci organ neurci inak. Hlavny partner
sa zavazuje zabezpedit, aby Partneri spifiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto &lanku VZP,
ak st vo Projekte zahrnuté investiéné typy akcii, v ramci ktorych musi Ziadatel preukazat vysporiadanie
majetkovo pravnych vztahov v zmysle pravidiel Programu.

2. 'V pripade poziadavky Poskytovatela je Hlavny partner povinny uzavriet s Poskytovatefom samostatnu
zmluvu tykajucu sa zabezpecenia zavazkov voci Poskytovatelovi svisiacich s realizaciou aktivit Projektu,
resp. je Hlavny partner povinny preukdzat Poskytovatelovi existenciu zabezpeenia zévazkov
voCi Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

3. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela poCas
Realizécie Projektu a po¢as Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. spdsobu pouzivania
tretej osobe, v celku alebo Ciastoéne,

c) zataZzeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela nema vplyv
na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu a nie je v rozpore
s Vyzvou a so zévazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov
s Financujucim subjektom,

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicim subjektom.
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Hlavny partner, resp. Partner je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela. O suhlas podla tohto odseku Ziada
Hlavny partner, resp. Partner Poskytovatela, priCom sucastou ziadosti je désledné vecné oddvodnenie
splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel sihlas nevyda.

Poruenie povinnosti Hlavného partnera uvedenych v tomto &lanku mézZe v zavislosti od rozsahu
poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze,
predstavovat Podstatn zmenu Projektu.

Hlavny partner, resp. Partner zaroven berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné
prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat Statnu
pomoc podla &l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR/CR alebo
Pravnych aktov EU, v désledku oho bude Hlavny partner povinny vratit alebo vymact vréatenie takto
poskytnutej Statnej pomoci spolu s Urokmi vo vySke, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z uvedenych
pravnych predpisov SR/CR alebo Pravnych aktov EU. Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast dotknutu konanim alebo opomenutim Hlavného partnera alebo Partnera uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s ¢l. 17 VZP.

Hlavny partner, resp. Partner sa zavazuje poskytnut Poskytovatelovi, prislusnému utvaru prvostupnovej
kontroly a prislu$nym organom SR, alebo aj CR a EU vaetku dokumentéciu vytvoren( pri alebo v svislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zarovefi udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR, CR
a EU pravo na pouzitie tdajov z tejto dokumentacie na Ggely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP
pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Hlavného partnera, resp. Partnera k Majetku, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

PoruSenie povinnosti Hlavného partnera uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho Ukonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
podla ods. 3 tohto &lanku, je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého
je Hlavny partner povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢l. 17 VZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Hlavny partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela za spinenia podmienok uvedenych v Pravnom
dokumente (prislu$na kapitola Prirucky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027). Hlavny partner je povinny s dostatoCnym Casovym predstihom (minimélne 3 mesiace
pred planovanym driom, kedy nastanu ucinky prevodu alebo prechodu prév a povinnosti), informovat
Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Hlavného partnera
alebo Partnera na iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma Hlavny partner, resp. Partner ktorého
sa zmena tyka, ku dru, kedy nastanu G¢inky prevodu alebo prechodu prév a povinnosti vysporiadané
v8etky pohfadavky a zavazky voci Poskytovatelovi. Hlavny partner spolu s od6vodnenou ziadostou
0 sUhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady,
ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela,
takéto porusenie povinnosti Hlavného partnera sa povaZzuje za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti
NFP, v dosledku ktorého je Hlavny partner povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢l. 17 VZP.
Zmena vlastnickej Struktiry Hlavny partnera, resp. Partnera (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Hlavnym partnerom, resp. Partnerom)
nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia
prispevku ur¢ené vo Vyzve, ktoré platia aj poCas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné skutoénosti
uvedené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat negativny vplyv na dosiahnutie ciela Projektu.
Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej Struktiry Hlavného partnera, resp. Partnera, je opravneny
vyziadat od Hlavny partnera, resp. Partnera akukolvek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie
doplriujucich informéacii a vysvetleni potrebnych k overeniu toho, ¢i nedo$lo k porudeniu podmienok podfa
prvej vety tohto odseku a Hlavny partner, resp. Partner je povinny poskytnut Poskytovatelovi poZadovanu
Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.
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Postupenie pohladavky Hlavného partnera na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohfadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spésob postipenia.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR/CR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlUv uzavretych medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ alebo subjekt, tento organ automaticky
vstupuje do v8etkych prév a povinnosti Poskytovatefa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon
mu umoziiuju prislusné pravne predpisy SR/CR upravuijlce jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
s upravené v Pravnom dokumente (kapitola — Prechod a prevod prav a povinnosti prijimatela na iny
subjekt, Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Hlavny partner je povinny zrealizovat Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit Realizaciu
aktivit Projektu Riadne a V¢as. Hlavny partner je povinny pri zamy$lanej zmene terminu Ukoncenia
realizacie aktivit Projektu postupovat v sulade s postupmi tykajucimi sa zmeny zmluvy. Pri Ukonceni
realizacie aktivit Projektu je Hlavny partner povinny preukazat spinenie podmienok UkonCenia realizacie
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukonéenia realizacie aktivit Projektu.

Ak Hlavny partner neoznami Poskytovatelovi Zacatie realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu do ITMS, za Zacatie realizacie aktivit Projektu sa
povazuje kalendarny den, uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defl Zacatia
realizacie aktivit Projektu (prvy kalendarny def kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s
Realizaciou aktivit Projektu Hlavny partner alebo Partner skuto¢ne zacal.

Hlavny partner je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu brani
Okolnost vyluéujtica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapogitava do doby
Realizacie aktivit Projektu, pricom v8ak UkonCenie realizacie aktivit Projektu musi nastat najneskér
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podia Pravnych aktov EU, t. j. do 31.12. 2029.
Poskytovatel na zaklade oznamenia Hlavného partnera o pominuti OVZ zabezpedéi ipravu harmonogramu
Realizacie Projektu pri vyuZiti rezimu zmien podla &l. 15 VZP. Postup podia tohto odseku sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Hlavny partner je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania s plnenim povinnosti Poskytovatela alebo utvaru prvostupriovej kontroly podfa Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, najma s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu ome$kania Poskytovatela
alebo utvaru prvostupiiovej kontroly. Uvedené neplati, ak bolo ome$kanie Poskytovatela alebo Utvaru
prvostupiovej kontroly zavinené Hlavnym partnerom. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeSkanu platbu
Hlavnému partnerovi, diiom vyplatenia platby je Hlavny partner povinny pokraCovat v realizacii aktivit
Projektu. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o das omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Pozastavenie Realizacie aktivit Projektu zo strany Hlavného partnera, resp. Partnera je Hlavny partner
povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi. Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju
Uginky pozastavenia Realiz&cie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podia odseku 3 a 4 tohto
¢lanku.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom,
a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Hlavného partnera,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom alebo v pripade
vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Hlavného partnera, ak Poskytovatel neodstupil
od Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Hlavného partnera, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujdci
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7.

10.

1.

sa na Aktivitu alebo jej Cast vykonanu v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doSlo
k uéinkom pozastavenia Realiz&cie aktivit Projektu,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavazkov voli Poskytovatelovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢l. 13 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizéciu
aktivit Projektu,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podia
¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju doCasne
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukédzanie poruSenia pravnej povinnosti
Hlavnym partnerom,

g) ak doslo k zacatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnatornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania
tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podfa ¢lanku 4 ods. 4 nariadenia Rady
(EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 Zmluvy
o fungovani Europskej unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikdzala Clenskému Statu pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska
komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti pomoci so spoloénym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak k vysporiadaniu Nezrovnalosti
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v stlade s NSU a
Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vykonat finanénu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel oznami Hlavnému partnerovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu spinené podmienky
podla ods. 6 alebo ods. 7 tohto €lanku. Doru¢enim tohto oznamenia Hlavnému partnerovi nastavaju uéinky
pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Hlavnym partnerom, resp. Partnermi poCas obdobia pozastavenia Realizacie aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za Opravnené vydavky.

Ak Hlavny partner ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st podfa ods. 6 tohto Elanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) az h) ods. 6 tohto
¢lanku, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktora je podla ods. 3 tohto ¢lanku prekaZkou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatela, alebo

c) vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych porusSeni Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Hlavnému partnerovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov SR,
CR alebo z Pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov a zaroveri podfa overenia Poskytovatela
tvrdenia Hlavného partnera o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skutoCnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Hlavnému partnerovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. pism. a) a c) vysSie, sa do doby Realizacie aktivit
Projektu nezapoCitava doba, poCas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie
aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2029.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora
méa povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, Ci trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR/CR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dokumentoch. Na ten ucel je Hlavny partner povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie
véetkych svojich povinnosti vyplyvajlicich pre neho z pravnych predpisov SR/CR, Vyzvy alebo zmluvnych
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zavézkov tykajucich sa plnenia podfa Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov
s Dodéavatefom.

12. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto uginky spojené (§ 374

ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Hlavny partner povinny
jednoznaéne preukazat a oznamit' Poskytovatelovi.

Clanok9  UCTY HLAVNEHO PARTNERA

1.

Ak Hlavny partner nie je Statnou rozpoCtovou organizéciou, Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP
Hlavnému partnerovi systémom refundacie na nedroCeny Gcet vedeny v EUR (dalej len ,uéet Hlavného
partnera). Cislo Uétu Hlavného partnera (IBAN) je uvedené v identifikadnych udajoch Hiavného partnera
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Ak je Hlavnym partnerom $tatna rozpoctovéa organizacia zo SR, Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP
Hlavnému partnerovi systémom refundacie formou rozpoétového opatrenia v sllade so zakonom
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov na vydavkovy U¢et Hlavného partnera.

Hlavny partner je povinny udrziavat u¢et Hlavného partnera otvoreny a nesmie ho zrusit az do Finanéného
ukoncenia Projektu.

Ak ma Hlavny partner poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Hlavného partnera je mozna
az po pisomnom suhlase Financujuceho subjektu. Pisomny suhlas Financujuceho subjektu podfa
predchadzajucej vety musi Hlavny partner doruéit Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny Uctu
Hlavného partnera.

Hlavny partner moze realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Hlavnym
partnerom pri dodrzani podmienok existencie U¢tu Hlavného partnera uréeného na prijem prostriedkov
EU a v pripade subjektu zo SR aj Statneho rozpodtu SR.

Podrobnosti tykajuce sa uctu Hlavného partnera, moznosti a podmienky vyuZitia inych uctov a iné
stanovuje Pravny dokument (Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027, kapitola Uty prijimatela).

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho Casti systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu predlozenej Hlavnym partnerom prostrednictvom ITMS v mene EUR, po nadobudnuti
G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Hlavny partner z Ceskej republiky nemdze podat Ziadost o platbu,
pokial' Hlavny cezhraniény partner zo Slovenskej republiky neuzavrel s Poskytovatefom samostatnu
Zmluvu o spolufinancovani zo Statneho rozpo¢tu SR.

Hlavny partner a partneri su povinni realizovat vydavky najskér z vlastnych zdrojov, ktoré su nasledne
Hlavnému partnerovi refundované v pomernej vySke v mene EUR. Podrobnosti realizacie platieb
sU upravené v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 - 2027, kapitola — Systém refundacie Programov Interreg). Hlavny partner je povinny
vo véetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylutne vydavky, ktoré zodpovedajl
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Hlavny partner zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vaetkymi
relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo existuje podozrenie
naNezrovnalost vo vztahu k vydavkom prediozenym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel
je podla ¢l. 74 NSU alebo podfa § 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit
schvalovanie dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpoCtového opatrenia (ak je Hlavny partner $tatna rozpoctova organizacia SR)/pripisania
platby na ucet Hlavného partnera sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti. V pripade uhrad
rozpoctovym opatrenim sa za def pripisania platby povazuje den aktivacie rozpoctového opatrenia.

Po pripisani platby na u€et Hlavného partnera, resp. po aktivacii rozpoctového opatrenia (ak je Hlavny
partner Statna rozpodétova organizécia SR) je Hlavny partner povinny Bezodkladne previest NFP,
resp. jeho &ast Partnerom podla ich podielu na schvalenej Ziadosti o platbu.
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6. Poskytovatel vykona kontrolu predloZenej Ziadosti o platbu, ktora je zamerana najmé na stlad vydavkov

s rozpo¢tom Projektu a Zmluvou o poskytnuti NFP, ¢i boli vydavky overené Utvarom prvostupriovej
kontroly.
Hlavny partner je povinny pri kazdej nasledujcej Ziadosti o platbu, resp. najneskér pri Ziadosti o platbu
(s priznakom zévere¢na) predloZit vypisy z utu preukazujuce prevod NFP alebo jeho Easti jednotlivym
Partnerom.
Ak Hlavny partner alebo Partneri uhradzaju vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné
doklady vystavené Dodavatelom v tejto mene st Hlavnému partnerovi preplacané v EUR. Do Ziadosti
o platbu je Hlavny partner povinny zahrnut opravnené vydavky prepocitané na EUR mesaénym kurzom
Eurdpskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom sa dany vydavok predloZil na overenie. Tento kurz
zverejiiuje Eurdpska komisia kazdy mesiac na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget. Pripadné
rozdiely z dévodu pouzitia réznych mien znasa Hlavny partner, resp. Partner.
Na U¢ely tejto Zmluvy sa za Ghradu Uétovnych dokladov méze povazovat aj:
- Ohrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel postipil pohladavku
voéi Hlavnému partnerovi a/alebo Partnerovi tykajlcu sa Realizcie aktivit Projektu tretej osobe,
- Uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku zalozného
veritela voci Hlavného partnerovi a/alebo Partnerovi tykajlicu sa Realizacie aktivit Projektu,
- Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi veritelovi Hlavného partnera
alalebo Partnerovi (napr. Dodavatelovi),
- zapocCitanie pohladavok veritela (napr. Dodavatela) a Hlavného partnera,
- adalSie ak tak ustanovuje Manual implementécie projektu.
Hlavny partner a/alebo Partner v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu prediozi aj prislu$né dokumenty
preukazujuce uskutoénené uhrady tretej osobe.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Ak ma Hlavny partner a/alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a je u¢tovnou jednotkou podla zakona
o0 Uctovnictve SR, zavazuje sa Uctovat o skutoCnostiach tykajlcich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1
zakona o prispevkoch z fondov EU. Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou
zjednoduSeného vykazovania vydavkov.

Ak ma Hlavny partner a/alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je U¢tovnou jednotkou podla
zakona o Uctovnictve SR, zavazuje sa viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov tykajucich
sa Projektu podla § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU v Gétovnych knihach podla § 15 ods. 1
zakona o Uc¢tovnictve SR a zaznamy v nich vedie tak, aby bolo zaistené jednoznacne priradenie uétovnych
poloZiek ku konkrétnemu projektu, t. j. najma prijmov a vydavkov a zaradenie do evidencie majetku.
Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou zjednoduSeného vykazovania vydavkov.
Hlavny partner a/alebo Partner so sidlom v Slovenskej republike je povinny uchovavat UGctovnl
dokumentaciu podla odseku 1 a evidenciu podla odseku 2 § 38 zakona o prispevku z fondov EU tykajicu
sa realizacie projektu alebo operacie podfa ¢l. 82 NSU a zakona 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov.

Ak mé Hlavny partner alebo Partner sidlo na Gzemi Ceskej republiky je povinny postupovat v stlade
s pravnym poriadkom Ceskej republiky, a to najmé viest Utovnictvo v stlade so zakonom &. 563/1991
Sb., o U€etnictvi ve znéni pozdéjSich pfedpist alebo danovu evidenciu podla zakona €. 586/1992 Sb.,
0 danich z pfijm0, ve znéni pozdéjSich pfedpist a v stlade s &l. 82 NSU. Zaznamy vedie a uchovava tak,
aby:

a) prislusné doklady vztahujice sa k Projektu spifiali naleZitosti u&tovného dokladu v zmysle
pravnych predpisov Ceskej republiky. Ugtovné alebo dariové doklady musia obsahovat povinné
nalezitosti uvedené v zakone ¢. 563/1991 Sb. o Ucetnictvi, v zakone €. 586/1992 Sbh. O danich
z pfijmu a/alebo v zékone €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty. Na dokladoch musi byt
dalej uvedené, ku ktorému projektu sa vztahuiju;

b) prislusné zaznamy boli spravne, Upiné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej forme
alebo v technickej forme chronologicky a spdsobom zaru€ujtcim trvalost Udajov;
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c) v pripade, ze vedu Uétovnictvo podla zakona €. 563/1991 Sb. o Uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov viedli Utovnictvo spdsobom, ktory zaisti jednoznacne priradenie uétovnych poloZiek
ku konkrétnemu projektu, t. j. najma vynosov a nakladov a zaradenie do evidencie majetku
(u Hlavnych partneroch alebo Partnerov postupujicich podlfa § 1f zakona ¢&. 563/1991 Sb.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov ide o priradenie najma prijmov a vydavkov
a zaradenie do evidencie majetku). Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou
zjednodu$eného vykazovania vydavkov.

5. Hlavny partner je povinny zabezpetit, aby bol kazdy Partner v zmluve alebo v inom dokumente
upravujicom vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom/Partnermi viazany zavéazkami vyplyvajucimi
z tohto €lanku.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) prisludny utvar prvostupiovej kontroly,

c) prisludny utvar kontroly VO,

d) Najvy$si kontrolny Grad SR a nim poverené osoby, Organ auditu podla § 12 zakona
o prispevkoch z fondov EU, jeho spolupracuijtice organy (napr. v CR: Ministerstvo financii CR -
odbor Auditny organ),

e) Urad vladneho auditu a organom auditu poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zakona o prispevkoch z fondov
EU, Eurdpsky trad pre boj proti podvodom,

h) osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR, CR a Pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti oséb opravnenych na vykon kontroly/auditu a nimi
prizvanych oséb, ktorymi sa overuje pinenie podmienok poskytnutia NFP v sllade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, sulad deklarovanych finan¢nych prostriedkov a ostatnych Udajov predlozenych
zo strany Hlavného partnera alebo Partnera a sUvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a/alebo
CR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, U¢innosti a Ucelnosti pouzitia
poskytnutého NFP, ddésledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu,
vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatefov Projektu a dalSie povinnosti vyplyvajlce
Hlavnému partnerovi alebo Partnerovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu
su vykonavané v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite, a to formou administrativnej finanéne;
kontroly povinnej osoby, pripadne aj finan¢nej kontroly na mieste, v pripade auditu formou vladneho
auditu. Kontrola stladu Projektu s pravidlami a postupmi VO sa vykonava podla aplikovatelného pravneho
zakladu vyplyvajuceho z pravnych predpisov SR a/alebo CR a Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych
dokumentov.

3. Hlavny partner sa zavazuje, Zze poskytne sucinnost a umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR alebo CR a Pravnych aktov
EU. Hiavny partner je povinny pocas vykonu kontroly/auditu zabezpegit pritomnost 0séb zodpovednych
za Realizaciu aktivit Projektu.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Hlavného partnera, alebo
Partnera kedykolvek od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehét podla ¢l. 5 ods. 5.2
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly
Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zigtovanim v pripadoch
stanovenych ¢l. 74 ods. 1 NSU.

5. Hlavny partner alebo Partner sa zavazuje informovat’ Poskytovatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu
osobami podia ods. 1 pism. b) az g) tohto €lanku a sucasne zaslat Poskytovatelovi na vedomie névrh
spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonane
kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb. Poskytovatel ma pravo pristlpit k postupu
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Prebiehajuceho skimania. Hlavny partner alebo Partner je povinny prijat opatrenia na népravu
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/ /Ciastkovej spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partner
alebo Partner je povinny zaslat' prisludnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a
vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu, pisomny zoznam
opatreni prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (dalej len ,pisomny zoznam
prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/Giastkovej sprave z
auditu/sprave z auditu/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predioZit Dokumentaciu preukazujucu spinenie prijatych
opatreni. Hlavny partner alebo Partner je zaroved povinny prepracovat a predloZit v lehote uréenej
opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak
opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo osob uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené
Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Hlavny partner berie na vedomie, ze vykonanim
kontroly/auditu zo strany opravnenych osob nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych oséb
uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie opéatovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti,
bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, pogas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Hlavného partnera a ostatnych partnerov (tykajuce
sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajlce z predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost
Hlavného partnera vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonane;
kontroly/auditu kedykolvek po€as Uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom
predchadzajlcej kontroly/auditu.

Hlavny partner berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj osobitné
nastroje vytvorené intiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmé za ¢elom
plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Hlavny partner sthlasi s tym, aby Udaje tykajuce
sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli suastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho
fungovani.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP
ur€i, ze Hlavny partner je povinny zabezpedit buducu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Hlavny
partner sa zavazuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Hlavny partner
povinny vratit NFP alebo jeho Cast podla ¢l. 17 VZP, ak uz bol vyplateny.

ZabezpeCenie pohladavky podla ods. 1 tohto ¢lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia zéloZného
prava alebo inym vhodnym spdsobom v sulade s Pravnymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR alebo
CR.

Poskytovatel je opravneny v odvodnenych pripadoch odmietnut’ ponikané zabezpecCenie, ak existuje
zavazny dévod, pre ktory zabezpecenie nie je mozné akceptovat, a Poskytovatel tento dévod ozndmi
Hlavnému partnerovi.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu,
st v stlade s Manualom implementacie projektov — ast Ill, Opravnenost vydavkov, a ktoré spifiaji véetky
nasledujuce podmienky:
a) vznikli v sUvislosti s pripravou a Realiz&ciou aktivit Projektu na realizaciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného
vo Vyzve, najskor 1.1.2021 a boli uhradené najneskor 31.12.2029;
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b)

m)

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoétu Projektu, pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a su s nimi v stlade;
spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly VO bolo skon3tatované, Ze je mozné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;
viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovang;
boli premietnuté do Uétovnictva Hlavného partnera alebo Partnera v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR alebo CR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohfadu
charakter Opravneného vydavku;
boli Hlavnym partnerom alebo Partnerom uhradené (napr. Dod&vatelovi, zamestnancom
Hlavného partnera alebo Partnera, v stvislosti s nimi), priCom ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskor véak do 31.12.2029; podmienka
uhrady vydavkov nemusi byt spinend, ak ide o:

(i) Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania,

(ii) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekte;
su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Hlavného partnera alebo Partnera v sulade s Pravnymi predpismi SR alebo CR;
preukazanie vydavkov faktirami alebo Uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania;
boli vynaloZzené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a/alebo CRa EU,
vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla élanku 107 Zmluvy o fungovani EU;
su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a tc¢elnosti;
navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania;
Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zakipeny
od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel
vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004
z 20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;
ak Hlavnému partnerovi alebo Partnerovi vznika povinnost v suvislosti s Projektom vykonat VO
podfa pravneho predpisu SR alebo CR alebo Pravneho aktu EU alebo podfa tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba vtedy, ak bolo VO
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢l. 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi, s pravnymi predpismi SR alebo CR a Pravnymi aktmi EU upravujticimi oblast VO;
su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Hlavny partner, resp. Partner
s nim v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

2. Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku, takéto Neopravnené vydavky nie
st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy&islené Neopravnené vydavky bude
znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3nej dasti bude ZoP schvalena.
Ak nespinenie podmienok opravnenosti vydavkov podfa ods. 1 tohto €lanku zisti opravnena osoba
na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢&l. 12 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Hlavny partner a/alebo
Partner je povinny vratit NFP alebo jeho Cast zodpovedajlcu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢l. 17 VZP bez ohfadu na skutognost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky.

Clanok 15
Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré zahfiaju
aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonania jej zmeny podfa § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU. Administrativne spracovanie a detailnej$i popis jednotlivych typov zmien dalej upravuje
Manudl implementécie projektov, Cast VIl - Zmeny v projekte.

1.

ZMENA ZMLUVY
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2.

4.

5.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP méZe iniciovat kaZzda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
zahfiia aj zmenu samotného Projektu a z toho vyplyvajucich prav a povinnosti Zmluvnych strén,
pri¢om zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena zmluvného textu. Zmenu, ktora ma charakter
Podstatnej zmeny Projektu (definovanou v €l. 1 ods. 3 VZP), nie je mozné schvalit ani financovat.
Podstatnd zmena Projektu zaklada podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom
a je vzdy spojena s povinnostou Hlavného partnera vratit NFP alebo jeho ast podfa ¢l. 17.

Zmluvné strany vyvinu maximalne Usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vzdy aktualny a svojim obsahom
zodpovedal stavu Projektu. Za tym Ucelom je Hlavny partner povinny Bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi vSetky skutonosti, ktoré predstavuji zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie,
ktoré maju negativny vplyv na pinenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciefla Projektu,
alebo sa akymkolvek sposobom tykaju alebo m6zu tykat neplnenia povinnosti Hlavného partnera a/alebo
Partnerov zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,
alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU, schvélena zmena
sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh
pripravi Poskytovatel v sllade so schvalenou zmenou a zasle na odsuhlasenie Hlavnému partnerovi.
Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP
podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako ,plo$na zmena®),

b) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Hlavného partnera a/alebo Partnera
(dalej ako ,formalna zmena®),

c) malej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,mala zmena®) zo strany Hlavného partnera,
vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktort navrhol Hlavny partner a Poskytovatel ju v plnom
rozsahu akceptoval,

d) velkej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,velka zmena*) zo strany Hlavného partnera.
Hlavny partner suhlasi s tym, Ze Poskytovatel méZe vykonat prévo jednostranne zmenit Zmluvu
0 poskytnuti NFP prostrednictvom plodnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom Ukone

Poskytovatela, ktory sa v ramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako ,Zmena Zmluvy
o0 poskytnuti NFP vykonand prostrednictvom plo3nej zmeny podla § 22 ods. 6 zak. €. 121/2022
Z.z." s uvedenim prisluSného datumu vykonania tohto pravneho Ukonu Poskytovatelom; pravny
Ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny nahradza
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuije.

b) Zmluvu o poskytnuti NFP moze Poskytovatel zmenit v celom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych vo VZP, ktoré st rovnaké pre vSetkych rovnako dotknutych Hlavnych partnerov.
Tymto spbsobom realizuje Poskytovatel predovSetkym zavedenie opatreni vyplyvajucich
z implementacnej praxe, majlcich horizontalne uplatnenie, aktualizané zmeny v désledku
zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych dokumentov.
Tymto spdsobom nemoZno menit parametre Projektu podfa § 3 pism. ¢) zékona o prispevkoch
z fondov EU, ani nemozno zUzit rozsah opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia prispevku
podla Vyzvy.

c) Poskytovatel je povinny informovat Hlavného partnera prostrednictvom ITMS o obsahu zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plodnej zmeny najneskér v kalendarny defi
Zverejnenia takejto zmeny.

d) Akvzmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo3nej zmeny nie je uvedeny
neskorsi datum Gcinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plosne;
zmeny je U¢inna nasleduijuci Den po jej Zverejneni prostrednictvom ITMS.

e) Ak Hlavny partner so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plodnej
zmeny nesuhlasi, je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel 0 zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo$nej zmeny.
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6.

10.

1.

12.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj vtedy,
ak mé& Hlavnym partnerom alalebo Partnerom oznamena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. b)
tohto €lanku). Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podia osobitného
predpisu a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavazny (napr. zmeny v obchodne;j
spolo¢nosti podla Obchodného z&konnika, zmeny podla zakona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa iba z dévodu formalnej zmeny nevyhotovuije.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlica sa velkej zmeny musi byt riadne odévodnena a musi
obsahovat informéacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inak
je Poskytovatel opravneny ju bez daldieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Hlavného partnera o zmenu vyhoviet, avdak rovnako nie je opravneny suhlas
so zmenou bezddvodne odopriet, ak Ziadost o zmenu spifia vSetky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného Pravneho dokumentu (napr. Manualu
implementacie projektu, ¢ast VIII — Zmeny v projekte), ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé
neschvalenie velkej zmeny musi byt oddvodnené. Poskytovatel vzdy neschvéli zmenu, ktord je
Podstatnou zmenou Projektu. Ak déjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Hlavny partner nie je opravneny
realizovat predmetnu zmenu v ramci Realiz&cie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doSlo, budu
vydavky sUvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej Ziadosti 0
zmenu informuje Poskytovatel Hlavného partnera pisomne.

Velka zmena nadobuda tcinnost, vratane jej désledkov z hladiska opravnenosti vydavkov, v kalendarny
den odoslania ziadosti 0 zmenu zo strany Hlavného partnera Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena,
alebo v neskorsi kalendarny def vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti o zmenu.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemaju zasadny
vplyv na realizaciu Projektu v zmysle ustanoveni uvedenych v Manuali implementacie projektov, East VIII
— Zmeny v projekte.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Hlavného
partnera a Partnerov vyplyvajl prava a povinnosti alebo ich zmeny, st pre Hlavného partnera a Partnerov
zavazné, a to odo diia nadobudnutia ich ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Bliz&i popis realizacie zmien je upraveny Manuali implementacie projektov, ast' VIl — Zmeny v projekte.

Clanok 16 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
podfa ¢l. 5 ods. 5.2. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukon&enie Zmluvy o poskytnuti NFP méze nastat’ dohodou Zmluvnych strén, odstupenim
od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Hlavného partnera alebo Poskytovatela alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Hlavného partnera.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Hlavny partner alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch Podstatného
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR alebo CR a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, ze porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna strana
porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude
mat zaujem na plneni povinnosti pri takom porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 3 tohto ¢lanku dohodli, ze Poskytovatel je opravneny odstipit
od Zmluvy o poskytnuti NFP najma v pripade:
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vzniku takych okolnosti na strane Hlavny partnera, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
U¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a st¢asne nepdjde o OVZ;

zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najma v ¢l. 15 VZP, v ¢l. 1 ods. 3, v ¢l. 2 ods. 2 a 3, v €. 6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle
NSU a Pravnych dokumentov;

nespinenia alebo porudenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve
a ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt spinené aj poCas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP;

porusenia oznamovacej povinnosti Hlavnym partnerom podfa €l. 15 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skutocnost, ktort Hlavny partner neoznamil, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo cief
Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit;

poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajucich informacii alebo neposkytnutia informécii
Poskytovatelovi v suvislosti s Projektom, ktorych spoloCnym zakladom je skutoénost, Ze Hlavny
partner nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informéciami Hlavny partner vykonal
Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade
takto poskytnutych informacii resp. v désledku ich neposkytnutia Poskytovatel vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

porusenia zavazkov tykajlcich sa vecnej alalebo Casovej stranky Realizacie aktivit Projekiu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel' Projektu
alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP;

ak Poskytovatel' alebo iny kontrolny alebo auditny orgén uvedeny v ¢&l. 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje podstatné poruSenie pravidiel a zmluvnych
podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Hlavnému partnerovi a/alebo Partnerovi poskytnuté;
ak sa pravoplatnym rozhodnutim prisludného organu preukaze poruenie pravnych predpisov
tykajucich sa VO v ramci Projektu;

porusenia povinnosti Hlavnym partnerom alalebo Partnerom podia ¢l. 2 ods. 2.7 Zmluvy
0 poskytnuti, ktoré je konStatované v rozhodnuti Eurdpskej komisie vydanom v nadvaznosti
na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU;

konania alebo opomenutia konania Hlavného partnera alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie, ktorych Hlavny partner zodpoveda v zmysle €l. 2 ods. 1 VZP, v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s UdrZatelnostou Projektu, ktoré
je povazované za Nezrovnalost v zmysle NSU a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost
sa povaZzuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhlasenia konkurzu na majetok Hlavného partnera alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Hlavného partnera
do likvidacie;

opakovaného nepredloZenia Ziadosti o platbu v lehote podla ¢l. 4 ods. 4.1 zmluvy;

poru$enie ¢l. 4 ods. 4 VZP, él. 17 ods. 1 VZP a ¢l. 12 ods. 3 VZP;

vykonania takého Ukonu zo strany Hlavného partnera, na ktory je potrebny predchadzajuci
pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Hlavného partnera bez Ziadosti o takyto suhlas;

kaZdého poru$enia povinnosti Hlavného partnera, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ma& Poskytovatel pravo od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP odstapit okamzite po tom, ako sa o poruSeni povinnosti, dozvedel alebo kedykolvek
v priebehu plynutia premi¢acej doby podfa prislusSnych ustanoveni Obchodného zéakonnika, nariadenia
Rady (ES, EURATOM) & 2988/95 o ochrane finannych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev
a €l. 5 ods. 5.8 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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7.

10.

1.

12.

13.

V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
o0 poskytnuti NFP odstupit, ak Hlavny partner nesplini svoju povinnost ani v primeranej dodatoénej lehote,
ktora mu na to bola poskytnuta. Ak dodatoéné splnenie zavazku nie je mozné, moze Poskytovatel
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit aj bez poskytnutia dodatocnej primeranej lehoty. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny poskytnut Hlavnému
partnerovi dodatonu lehotu na spinenie poruenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).
Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom doru€enia pisomného oznamenia o odstlpeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

Ak spIneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana oprévnena od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupit' len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety
neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obgianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma
pravo a povinnost poZadovat' vratenie poskytnutej iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho
obsahu.

Ak sa Hlavny partner dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sUhlasia, ze nejde o poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Hlavny partner povinny na zéklade ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho &ast.

Hlavny partner je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, ze nie je schopny realizovat
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny
dosiahnut ciel Projektu. Hlavny partner suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vzniké povinnost vratit
uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla €l. 17 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom
v Ziadosti o vratenie. Po dorugeni vypovede Poskytovatelovi mdze Hlavny partner tito vypoved vziat spat
iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dria, kedy je vypoved
doruCena Poskytovatelovi. Po¢as plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju Ukony smerujice k
vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytovatel vykond Ukony vztahujice sa k
finanénému vysporiadaniu s Hlavnym partnerom obdobne ako pri odsttpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Hlavny partner je povinny poskytnat’ v3etku potrebnl suéinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika
uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o
poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy podia ods. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 17 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Hlavny partner sa zavazuje:

a) vréatit NFP alebo jeho €ast, ak mu vznikol kurzovy zisk a ak suma vratenia v danom G¢tovnom
roku presiahne sumu 250 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 250 EUR podra § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatfiuje,

c) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a poruenie
povinnosti znamena poruSenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona
o rozpoCtovych pravidlach; suma neprevySujuca 250 EUR podia § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom refundécie,

d) vréatit NFP alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie pravneho
predpisu SR alebo CR alebo EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Hlavného partnera
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finan¢nej
discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a), b), c) Zakona o rozpoctovych pravidlach; vzhladom
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k skutoénosti, Ze za Nezrovnalost sa povazuje také porudenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spéja povinnost vratenia NFP alebo jeho €asti, v pripade, ak Hlavny partner takyto
NFP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v ods. 3 az 6 tohto &lanku, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 250 EUR podfa § 35 ods. 2 zékona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrmna sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Hlavny partner porusil pravidla a postupy VO a toto porusenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO alebo pravidla a postupy vztahujuce
sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zakon o VO; suma neprevySujuca 250 EUR podfa § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov
EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

f)  vratit NFP alebo jeho Cast, ak Hlavny partner porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla §
35 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevysujica 250 EUR pod'a § 35 ods. 2
zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebo
ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢l. 16 VZP z dévodu mimoriadneho
ukonCenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujuca 250 EUR podla § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

h) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Hlavny partner nedosiahol
ciefovi hodnotu Meratelného ukazovatela vystupu Projektu uvedeni v Schvalenej ziadosti
o NFP vo vy3ske aspon 80% oproti schvélenej cielovej hodnote, a to Umerne so znizenim ciefovej
hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu Projektu. ZniZenie sa vykona na urovni Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuté cielova hodnota iba niektorého
Meratelného ukazovatela vystupu, ku ktorej podla obsahu Projektu prispievaju iba niektoré
Aktivity alebo ich &asti, kedy sa znizenie bude aplikovat iba vo vztahu k tym Aktivitdm alebo ich
Castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela vystupu. Spdsob
vypoétu sumy, ktord ma Hlavny partner vratit podfa tohto ustanovenia je obsiahnuty v Manuali
implementéacie projektov — Cast VII. — Implementacia projektu. . Suma neprevysujica 250 EUR
podra § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast.

2. Ak nie je NFP alebo jeho Cast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne zo strany
Hlavného partnera, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktorti zadle Hlavnému
partnerovi elektronicky prostrednictvom ITMS. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie
NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS.
Hlavny partner je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou spravou z ITMS na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV
uvedie vy$ku NFP, ktor( mé& Hiavny partner vratit a zaroveri identifikuje prvok SR/uréi &isla G¢tov, na ktoré
je Hlavny partner povinny vratenie vykonat.

3. Hlavny partner sa zavazuje vratit NFP alebo jeho gast uvedeny v ZoV v lehote splatnosti, a to do 90 Dni
odo dfia doruenia ZoV Hlavnému partnerovi vo verejnej &asti ITMS. Uvedené neplati v pripade, Ze bola
s Hlavnym cezhraniénym partnerom zo SR uzatvorena Zmluva o spolufinancovani zo $tatneho rozpoétu
SR, vtedy je ZoV dorugena priamo Hlavnému cezhraniénému partnerovi zo SR za prostriedky $tatneho
rozpo&tu SR. Defi dorucenia vo verejnej dasti ITMS je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,0doslany
diznikovi* v ITMS. Diiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS zagina plynat 90-
dniova lehota splatnosti. V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality ITMS sa za defi doruéenia vo
verejnej Casti ITMS povazuje kalendarny defi, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS. V pripade ak NFP alebo jeho ¢ast neopravnene pouzil Partner, Hlavny partner je
povinny na zaklade ZoV do 10 dni od jej doru¢enia vo verejnej ¢asti ITMS vyzvat Partnera na vréatenie
NFP alebo jeho Casti v lehote 30 dni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym partnerom. Hlavny partner
vyzve tymto spdsobom Partnera maximalne dvakrat, pricom druht vyzvu za$le do 10 dni odo dia
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10.

1.

uplynutia prvej lehoty, a urCi mu lehotu na vratenie tak, aby neprekroCila lehotu 90 dni od datumu
dorugenia ZoV Hlavnému partnerovi Poskytovatelom.
Hlavny partner realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na uéet. Hlavny partner, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou zo SR, realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet
alebo formou rozpoétového opatrenia v stilade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou
platby na et je Hlavny partner povinny uviest variabilny symbol, ktory je automaticky generovany ITMS.
Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoétového opatrenia vykona Hlavny partner, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou, prostrednictvom ITMS.
Pohladavku Poskytovatela voci Hlavnému partnerovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Hlavného partnera voéi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapogitat podla podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov EU (s vynimkou Hlavného
partnera zo SR - $tatnej rozpoCtovej organizacie); ak k vzajomnému zapoditaniu neddjde z dévodu
nesthlasu Poskytovatela, Hlavny partner je povinny vratit sumu uréend v ZoV uz doruenej Hlavnému
partnerovi podfa ods. 2 aZ 4 tohto ¢lanku do 15 dni od doru¢enia ozndmenia Poskytovatela, Ze s
vykonanim vzajomného zapogitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podia
toho, ktora okolnost nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 az 4 tohto ¢lanku sa pouziju primerane.
Ak Hlavny partner zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuje sa:

a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit' Poskytovatelovi,

b) predloZit Poskytovatelovi prisludné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podfa ods. 2 az 6 tohto ¢lanku;
Uvedené povinnosti ma Hlavny partner do 5 rokov od 31. decembra roku, v ktorom Poskytovatel vyplatil
Hlavnému partnerovi poslednt platbu. Tato doba sa prediZi ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢l. 82 ods. 2
NSU, a to o €as trvania tychto skutoénosti.
V pripade vratenia NFP alebo jeho Easti z vlastnej iniciativy Hlavného partnera, Hlavny partner pred
realizovanim Ghrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS,
a to zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy (z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Nésledne pri realiz&cii uhrady Hlavny partner uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
prostrednictvom ITMS, ktory je dostupny vo verejnej asti ITMS.
Ak Hlavny partner nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spravne ¢ty alebo pri uskutoéneni Uhrady neuvedie
spravny variabilny symbol automaticky generovany prostrednictvom ITMS, prisludny zdvazok Hlavného
partnera zostava nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povaZujl za nevysporiadané.
Proti akejkolvek pohfadavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela
voCi Hlavnému partnerovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hlavny partner nie je opravneny
jednostranne zapogitat akikolvek svoju pohladavku.
V pripade vzniku povinnosti vratenia spolufinancovania zo SR SR alebo jeho &asti, ak nie je zakonom
ustanovena vyska sumy za zdroj SR SR, ktor(i je mozné povazovat za ,nehospodarne vymahanie" je
Poskytovatel povinny vymahat cely zdroj SR SR.

V' pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ITMS Hlavny partner po dohode
s Poskytovatefom méZe vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spbsobom.

Clanok 18 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuji preferovane
prostrednictvom ITMS podfa ods. 2 tohto ¢lanku. V ramci komunikécie st Zmluvné strany povinné uvadzat
koéd Projektu a ndzov Projektu podfa €l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vynimocnych
pripadoch a so suhlasom Hlavného partnera méze mat takato komunikécia pisomnu formu v listinnej
podobe.

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa okrem preferovaného spdsobu
prostrednictvom ITMS, rozumie najmé beZna komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
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alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (relevantné iba pre subjekty
20 SR).

V pripade oznamenia, vyzvy, zZiadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost™) sa za den
dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povazuie:

a) kalendarny defi, kedy bola pisomnost odosland ITMS Zmluvnou stranou prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS; v pripade doruCovania Sprévy o zistenej nezrovnalosti
Hlavnému partnerovi prostrednictvom ITMS, sa bude tato povazovat za doru¢eni momentom
zverejnenia Spravny o zistenej nezrovnalosti vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho
systému:; v pripade doru¢ovania ZoV Hlavnému partnerovi prostrednictvom ITMS, sa bude tato
povazovat za dorudeni momentom zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS;

b) kalendarny den vyplyvajuci z § 32 ods. 5 zak. €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe
vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov (zakon o e-
Governmente) v zneni neskorSich predpisov, ak k doruovaniu pisomnosti dochadza
prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa
adresét o tom nedozvedel, (relevantné pre subjekty zo SR);

c) kalendarny den, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sluZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom. Zmluvné strany
vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazované za doru¢enu
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana nedostala
automaticku informéciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Za UCelom realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuji vzajomne
si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat,
a ich aktualiz&ciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie
aktualnych udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovu
adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruéend.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo
Ceskom jazyku. VSetka dokumentécia predkladana Hlavnym partnerom alebo Partnerom v stvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku alebo
v Ceskom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentécii je rozhodny slovensky jazyk (napr. v pripade
spravneho/sudneho konania a pod.), okrem dokumentacie, ktora je v origindlnom jazyku vydavana
v Ceskom jazyku.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Hlavny partner je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podia €l. 5 ods. 5.2
Zmluvy o poskytnuti NFP a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podfa
¢l. 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku modze byt automaticky predizena
(t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Hlavnému partnerovi) v pripade, ak nastanu skuto€nosti uvedené v ¢l. 82 NSU
o Cas trvania tychto skutoCnosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym
poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Rozvoj vzdélavani v oblasti vyvoje nanosatelit( a kosmickych technologii
Akronym: NANOSAT

Kéd projektu: 403401DXQ1

Kéd ZoNFP: NFP403401DXQ1

Program: 403000 - Interreg VI-A Slovensko - Cesko

Spolufinancovany z:

Priorita: 403401 - 2.1 Vzdelavanie
Specificky ciel: 403401R402 - RS04.2. Zlepsenie rovného pristupu k inkluzivnym a kvalitnym sluzbam v oblasti vzdelavania, odbornej
pripravy a celoZivotného vzdelavania rozvijanim dostupnej infrastruktury vratane posiliiovania odolnosti pre distancné a

online vzdelavanie a odbornu pripravu

Fond: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel* 403401R402 - RS04.2. ZlepSenie rovného pristupu k inkluzivnym a kvalitnym sluzbam v oblasti vzdelavania, odbornej
pripravy a celozivotného vzdelavania rozvijanim dostupnej infrastruktury vratane posiliiovania odolnosti pre distanéné a
online vzdelavanie a odbornu pripravu

ITMS
21+

Predmet podpory NFP 1212
3.4.202511:30




Oblast intervencie: 145 - Podpora rozvoja digitalnych zruénosti
149 - Podpora primarneho a sekundarneho vzdelavania (okrem infrastruktury)

150 - Podpora terciarneho vzdelavania (okrem infrastruktury)

Forma podpory: 01 - Grant

Uzemny mechanizmus 33 - Iné pristupy - Ziadne lizemné zameranie

realizacie a izemné

zameranie:

Hospodarska ¢innost: 21 - Vzdelavanie

Rodova rovnost: 04 - Nerelevantné

Makroregionalne stratégie a 11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym Nie
uréenim pre MRK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia - Interreg: IBAN Banka Platnost od Platnost do
CZ5401000001073036210257 Komeré¢ni banka, a.s. 1.1.2021 31.12.2029
SK5383300000002303149485 Fio banka, a.s. 1.1.2021 31.12.2029

3. Strucny popis projektu

Projekt je zaméfen na pFipravu a realizaci vysoce odbornych vzdélavacich aktivit v oblasti kosmickych technologii a rozvoj preshranicni spoluprace. Specificky je
zaméren zejména na procesy a znalosti pro navrh, konstrukci, stavbu, vypusténi a operovani nanosatelitii nejen na obéznych drahach kolem Zemé. V Sirsich
souvislostech v§ak predstavuje i souvisejici obory a oblasti, zejména moderni technologie a nékteré oblasti pfirodnich véd ve vazbé na uzitecna zafrizeni vynasena
na nanosatelitnich platformach.

Soucasti projektu jsou soubory vzdélavacich aktivit pfipravovanych spolec¢né obéma partnery (opakovanych nebo vicedennich) uréenych zejména: (1) mladym
lidem - student(im, ucastnikiim zajmového vzdélavani apod. formou opakovanych lekci, (2) programy uréené primarné zakim druhého stupné zakladnich skol -
cyklus 3 programii pro $kolni i mimoskolni skupiny a besedy zaméfené na problematiku kosmického smeti, (3) programy uréené studentdim SS a VS i $irsi
verejnosti se zajmem o problematiku - workshopy, specialni cykly skoleni, vyuziti edukacnich pomucek typu $kolnich satelitt apod., (4) konference pro S$irsi
odbornou vefejnost se zaméfenim na mladez a jejich propojeni s primyslovou sférou, ale také (5) pfiprava a tisk vzdélavaci brozurky vénované problematice
kosmického smeti pro mladez.

V priibéhu realizace projektu pfedpokladame naplnéni indikatoru RCO 85 v hodnoté 213 tGcastnik(, a RCR 81 v hodnoté 185 Gcastnikid. VSechny vzdélavaci akce,
aktivity a ¢innosti v rdmci projektu se budou realizovat v ramci podporovaného Uzemi i presto, Zze HCP m4 své sidlo mimo podporované Gizemi.

Predmet podpory NFP 2212
3.4.202511:30
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4. Miesto realizacie projektu

P.c Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS 1lI) (LAUT) (LAU 2)
1. Cesko Jihovychod Jihomoravsky kraj Brno-mésto Brno
2. Cesko Moravskoslezsko Moravskoslezsky kraj
3. Cesko Stfedni Morava Zlinsky kraj Vsetin Valasské Mezifici
4. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj Puchov Puchov
5. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Trnava Trnava

5. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina

1.

2.

navstevnici programového uzemia

obyvatel'stvo programového tizemia

vzdelavacie institucie/skoly

zaujmové skupiny

ITMS
21+

Predmet podpory NFP
3.4.202511:30
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6. Pracovné balicky/aktivity projektu

6.1 Pracovné balicky

Pracovny balicek 1

Zodpovedny partner: Hvézdarna Valasské Mezifici, p. o. Nazov pracovného balicka: 2.1.1 Vymena vedomosti, skisenosti,
odbornych poznatkov a dobrej praxe
medzi vzdelavacimi institiciami na
vsetkych stupnoch vzdelavania od
predprimarneho az po vysoké

Skolstvo
Zapojeni partneri: Slovenska organizacia pre vesmirne aktivity
ITMS Predmet podpory NFP 4212
21+ 3.4.2025 11:30




Typ akcie:

ITMS
21+

3.4.202511:30

2.1.1 Vymena vedomosti, skisenosti, Komunikacia a Publicita:
odbornych poznatkov a dobrej praxe

medzi vzdelavacimi institiciami na

vSetkych stupnoch vzdelavania od

predprimarneho az po vysoké

Skolstvo

R Predmet podpory NFP

"Aktivita bude v prostredi cilovych
skupin komunikovana ihned po
sestaveni planu a obsahu cyklu a
seznameni se s modelem
nanosatelitu. Cilem komunikace je
oslovit zejména studenty stfednich a
vysokych skol, proto budou vyuzivany
moderni komunikacni kanaly (socialni
sité, webové stranky, cilena
propagace ve skolach, oznamy na
jinych akcich apod.). Veskera
komunikace bude dodrzovat pravidla
publicity programu a vyzvy. Dal§im
cilem je informovat cilovou skupinu o
této jedinecné prilezitosti ke
vzdélavani ve velmi atraktivnim oboru
s velkym potencialem pozdéjsiho
praktického vyuZziti pfi fadé projektl
kosmického priimyslu v pfihrani¢ni
oblasti véetné jejich aplikaci. Chceme
pribliZit problematiku i tém, ktefi by se
mohli zaleknout zdanlivé slozitosti a
ndrocnosti téchto témat. Budou
pripraveny stru¢né vzdélavaci sylaby
v elektronické podobé, které budou
pozdéji volné k dispozici véem
pfipadnym zajemcim z obou stran
hranic. Popularizacnimi élanky a
zpravami z realizace akci chceme
také motivovat k pozdéjsimu zapojeni
do tohoto projektu pfipadné
naslednych aktivit, ale také zvySovat
povédomi o efektivni spolupraci obou
partner projektu. Komunikaci a
publicitu budeme pfipravovat a
realizovat v tésné spolupraci obou
partnerd. Publicitu smérem k
verejnosti bude zajistovat externi
agentura formou sluzby, jelikoz ani u
jednoho z partnert nejsou dostupni
marketingovi a komunikacni
specialisté.""Tato aktivita bude
primarné komunikovana pro cilovou
skupinu, ktera pocitacové hry velmi
preferuje, a to jsou Zaci druhého
stupné zakladnich skol a studenti skol
stfednich. Hlavnim cilem komunikace
bude podpofit zajem o Ucast na
téchto programech mezi cilovou
skupinou, ale také mezi jejich rodici,
jelikoz se jedna o velmi zajimavou a
prakticky vyuzitelnou aplikaci
pocitacovych her, které jsou obvykle
silnou motivaci pro dalsi vzdélavani.
Podklady pro publicitu a komunikaci
pripravi odborni pracovnici a lektofi.
Vlastni komunikace smérem k
cilovym skupinam bude zajistovat
externi agentura, kterd ma s
obdobnymi akcemi zkusenosti. Cilem
je informovani cilové skupiny o
praktickém dopadu atraktivnich her
ve vzdélavani s cilem podpofit hlubsi
zajem o problematiku z herniho svéta
a jejiho vyuziti v praxi. Chceme také
zlepsit znalost a rozsifit poznatky
cilovych skupin v této atraktivni
oblasti s vyuzitim hernich program.
Podklady pro informovani o aktivité v
kontextu celého projektu poskytnout
odborni pracovnici aktivity. Bude se
jednat o struéné textové podklady,
vybér vhodnych snimku véetné
snimk z archivu Zadatele, které
dokladaji nékteré zajimavé aplikace
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kosmické techniky. Manazer projektu
je pak preda po kontrole ke
zpracovani externi agenture, ktera
zajisti Sirsi publicitu (standardné:
navrh grafiky propagace s publicitou,
komunikaé¢ni kanaly apod. vcetné
zpétné vazby). V ramci komunikace
bude vyzdviZen prakticky vyznam
Spickovych kosmickych technologii
pro bézny Zivot ¢lovéka i fungovani
spole¢nosti, Ze kosmicky vyzkum je
samoziejmou a logickou soucasti
nasich Zivot( a mél by se také
promitnout do vzdélavacich aktivit.
Cilem je zaujmout mladé lidi i Sirsi
verejnost vyznamem kosmického
vyvoje a pramyslu nejen pro
kazdodenni Zivot, ale také pro celkovy
ekonomicky a udrzitelny rozvoj
regionl vEetné prihrani¢nich. Jednim
z vystupl budou také strucéné sylaby
a zpravy z realizace akci, které budou
dale podporovat udrZitelnost projektu,
dal§im akcim i v§eobecnému
prehledu verejnosti v dané
problematice. "Cilem bude oslovit co
nejvétsi skupinu ve vSech oblastech
pfihraniéniho regionu SR-CR zejména
prostrednictvim socialnich siti,
internetuy, i prostfednictvim
regionalnich médii o pfipravé téchto
akci a moznosti se prihlasit
(akceptace dle casu prihlasky).
Podklady pro komunikaéni kampan
poskytnou odborni pracovnici na
zakladé spole¢né pripravy programu i
personalniho obsazeni a predaji ho
externi spolecnosti, ktera zajisti
standardni vystupy (grafiku,
pozvanky, web banner, ¢lanky apod.).
Ve vs§ech formach komunikace a
propagace budou dodrzovany
pravidla publicity. V rdmci
komunikace také vyzdvihneme
unikatnost letni vikendové skoly jak z
hlediska odborné naplné, zajisténych
specialistl/lektort, tak moZnosti dalsi
spoluprace v ramci aktivit v
prihrani¢nim regionu. Stejné tak
potencial nabytych poznatki a
moznosti dal$i odborné pfipravy v
ramci dal$i aktivit (at uz navazujicich
kurst a letnich skol, studia apod.).”
Hlavnim cilem téchto akcfi je vyména
aktualnich poznatk(, vzdélavani Sirsi
aktivit a ¢innosti projektu, vzajemné a
efektivni spoluprace partner( s cilem
nalézt dalsi partnery a rozvijet
spolupraci v dobé udrzitelnosti i po
jejim skonéeni. Cilem bude osloveni
zajemcl z cilové skupiny se
zamérenim na $irsi odbornou
verejnost, pedagogy, studenty i dalsi
zajemce a UcCastniky jinych akei
projektu. Aktivita a konkrétni akce
budou komunikovany na zakladé
zpracovanych odbornych podkladd od
odborného tymu na obou stranach
hranice externi agenturou, ktera
zajisti dohodnutou publicitu zejména
ve virtualnim prostoru a bude
informovat formou informacniho
¢lanku o prinosech preshrani¢niho
projektu véetné dodrzeni vSech
pravidel publicity. Hlavnimi cilem
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akce je predat uéastnikiim nové
informace, umoznit jim navazat nové
kontakty, nové spoluprace i
prilezitosti v oblasti dalSiho odborné
zaméreného az specializovaného
studie, ale také stazi, studijnich
pobytl apod. Jde ndm o to, aby
zajemci z prihranicniho regionu védéli,
Ze se tato oblast i v pfihrani¢nich
regionech energicky rozviji a maji tak
realné prilezitosti dalSiho vzdélavani a
rozvoje."Aktivita bude v prostredi
cielovych skupin komunikovana
ihned po zostaveni planu a obsahu
cyklu a obozndmeni sa s modelom
nanosatelitu. Cielom komunikéacie je
oslovit predovsetkym studentov
strednych a vysokych §kél
prostrednictvom socialnych sieti,
webovych stranok, cielenej
propagécie v Skolach, oznamov na
inych podujatiach atd.). Cela
komunikacia bude dodrziavat pravidla
publicity programu a vyzvy. Dal$§im
cielom je informovat cielovu skupinu
o tejto jedinecnej prilezitosti
vzdelavania v velmi atraktivnej oblasti
s velkym potencidlom neskorého
praktického vyuZzitia pri mnohych
projektoch kozmického priemyslu v
pohraniénej oblasti vratane aplikacii.
Chceme priblizit problematiku aj tym,
ktori by sa mohli zl'aknut zdanlivej
zlozitosti a narocnosti tychto tém.
Budu pripravené aj struéné a
spoloc¢ne pripravené vzdelavacie
osnovy v elektronickej podobe, ktoré
budu neskoér volne k dispozicii
vSetkym pripadnym zaujemcom z
oboch stran hranic."Tato aktivita
bude primarne komunikovana pre
cielovu skupinu, ktora preferuje
pocitacové hry, a tou su ziaci druhého
stupna zakladnych $kél a Studenti
strednych §kél. Hlavnym cielom
komunikacie bude podpora zaujmu o
ucast na tychto programoch medzi
cielovou skupinou, ale aj medzi ich
rodi¢mi, pretoze ide o velmi
zaujimavu a prakticky vyuzitelnu
aplikaciu pocitacovych hier, ktoré su
obvykle silnou motivaciou pre dalsie
vzdelavanie. Podklady pre publicitu a
komunikaciu pripravia odborni
pracovnici a lektori. Samotnu
komunikéaciu smerom k cielovym
skupinam bude zabezpecovat externa
agentura, ktord ma skdsenosti s
podobnymi akciami. Cielom je
informovat cielovt skupinu o
praktickom dopade atraktivnych hier
vo vzdelavani s ciefom podporit hibsi
zaujem o témy z herného sveta aich
vyuZitie v praxi. Chceme tiez zlepsit
znalosti a rozsirit poznatky cielovych
skupin v tejto atraktivnej oblasti s
vyuzitim hernych programov."Aktivita
bude v prostredi cielovych skupin
komunikovana ihned po zostaveni
casového planu a vecného obsahu
prednasky a spracovanim sylab o
""Kesslerov syndrém — ako sa
vysporiadat s vesmirnym odpadom?*.
Cielom komunikéacie je oslovit
predovsetkym Studentov strednych a
vysokych §kél, preto budu vyuzivané
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najma tie informacné kanaly, ktoré su
touto cielovou skupinou vyuzivané
(socialne siete, webové stranky,
cielend propagacia v Skolach, oznamy
na inych podujatiach atd.). Cela
komunikacia bude dodrziavat pravidla
publicity programu a vyzvy. Odborni
pracovnici aktivity poskytnu podklady
na informovanie o aktivite v kontexte
celého projektu. Tieto budu zahinat
struéné textové materidly, vyber
vhodnych obrazkov vratane obrazkov
z archivu Ziadatela, ktoré dokladaju
niektoré zaujimavé relevantné
aplikacie kozmickej techniky.
Manazér projektu ich po kontrole
odovzda externému agenture na
spracovanie, ktora zabezpeci Sirsiu
publicitu (Standardne: navrh grafiky
propagécie s publicitou, komunikacné
kanaly atd. vratane spatnej vazby). V
ramci komunikacie bude zdérazneny
prakticky vyznam obcianskej
uvedomelosti v kontexte rizik
vesmirneho odpadu. Cielom je zaujat
mladych ludi a $irSiu verejnost
vyznamom regulacie blizkeho
orbitalneho priestoru Zeme nielen pre
vesmirny vyskum, ale aj pre
kazdodenny Zivot a celkovy
ekonomicky a udrzatelny rozvoj
regidnov vratane tych pohranic¢nych.
Jeden z vystupov bud pripraveny
didakticky obsah a elektronicka verzia
abstraktu k téme, ktoré budu dalej
podporovat udrzatelnost projektu,
dalSie akcie a vSeobecny prehlad
verejnosti v danej problematike nielen
v dobe udrzatelnosti."Brozura bude
slazit najma ucastnikom akcii v rdmci
projektu na slovenskej aj ceskej
strane. Jej vydanie bude
komunikované prostrednictvom
komunikaénych kanalov oboch
partnerov (webové stranky, FB a
dalsie socialne siete) a elektronicka
verzia bude k dispozicii na weboch
oboch partnerov. Verejnost bude
touto formou tieZ informovana o
moznosti ziskat tuto brozaru v
tlacenej podobe zadarmo pri navsteve
akcii partnerov. HCP aj HP bude
brozuru distribuovat aj v ramci
svojich dalsich akcii v pohraniénom
regione. Predpokladame tiez, ze
informéacie o vydani sa objavia na
niektorom z obl'dbenych ,vesmirnych”
serverov v oboch krajinach (napr.
astro.cz, kozmonautix.cz,
kozmonautika.sk, www,sosa.sk...).
Zaroven brozury posluzia aj ako
komunikacny kanal na propagéciu
prednasok a kurzov zameranych na
rovnaku problematiku.

Zaciatok realizacie: 4.2025 Koniec realizacie: 3.2027
Meratelné ukazovatele
Kod Nazov Cas plnenia Specifikacia
PCSPRC085 Ugasti v spoloénych systémoch odbornej K - koniec realizacie projektu pocet ucastnikov
pripravy
ITMS Predmet podpory NFP 8212
21+ 3.4.2025 11:30




Kod

Cas plnenia Specifikacia

PCSPRCO87

Organizéacie zapojené do cezhranicnej
spoluprace

K - koniec realizacie projektu pocet organizacii

6.2 Aktivity projektu

Hlavny partner:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

HVEZDARNA VALASSKE MEZIRICI, P. 0. Identifikator (IC0): 00098639

403DXQ100001 - Vyukové kurzy s vyuzitim edukacnych modelov nanosatelitov
Nie

403DXQ100005 - Vikendova skola navrhov a stavby nanosatelitov

Nie

403DXQ100006 - Cezhrani¢na vzdelavacia konferenica

Nie

403DXQ100003 - Workshopy - zéklady kozmického pohybu

Nie

403DXQ100004 - Vzdelavaci cyklus

Nie

Hlavny cezhranicny partner:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

Nazov aktivity projektu:

Investicia:

SLOVENSKA ORGANIZACIA PRE VESMIRNE AKTIVITY Identifikator (1C0): 42178401

403DXQ100008 - Zaklady vesmirneho pohybu pomocou hier

Nie

403DXQ100007 - Vzdelavacie prednasky

Nie

403DXQ100002 - Vzdelavaci kurz vyuzivajuci edukacné modely nanostatelitov
Nie

403DXQ100009 - Brozura zamerana na problematiku vesmirneho odpadu

Nie

7. Meratelné ukazovatele projektu

7.A Meratelné ukazovatele vystupu

Kod Nazov Merna jednotka Specificky ciel Cas plnenia Cielova hodnota Specifikacia vybraného
ukazovatela
PCSPRC085  Ugasti v ucast 403401R402 K - koniec realizacie ~ 213,0000 pocet ucastnikov
spolo¢nych projektu
systémoch
odbornej pripravy
ITMS Predmet podpory NFP 9z12
21+ 3.4.2025 11:30




Kod

Nazov Merna jednotka

Specificky ciel Cas plnenia

Cielova hodnota

Specifikacia vybraného
ukazovatela

PCSPRCO87

7.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd

Organizacie organizacie
zapojené do

cezhraniénej

spoluprace

Nazov Merna jednotka

403401R402

Specificky
ciel

K - koniec realizacie
projektu

2,0000

Cas plnenia Vychodiskova
hodnota

Cielova
hodnota

pocet organizacii

Specifikacia vybraného
ukazovatela

PCSPRCR81

PCSPRCR84

ITMS
21+

Dotvorenia ucastnici
spolo¢nych

systémov

odbornej

pripravy

Organizacie organizacie
zapojené do

cezhraniénej

spoluprace po

dokonéeni

projektu

Predmet podpory NFP
3.4.202511:30

403401R402

403401R402

K - koniec
realizacie
projektu

U - v ramci
udrzatelnosti
projektu

179,0000

2,0000

pocet ucastnikov

pocet organizacii

10z12



8. Rozpocet projektu

8.A Rozpocet ziadatela

Vydavky

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

ITMS
21+

Intenzita

Opravneny vydavok

1-991 - Priprava projektu 21+

HP_Hvezdarna
Valasské
Mezirici, p. 0.

2000,00 €

2-992 - Naklady na zamestnancov 21+

HP_Hvezdarna
Valasské
Mezirici, p. .

48 682,08 €

3-993 - Cestovné naklady a naklady na ubytovanie 21+

HP_Hvezdarna
Valasské
Mezirici, p. o.

340775 €

4 - 994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+

HP_Hvezdarna
Valasské
Mezirici, p. 0.

35002,70 €

5-995 - Naklady na vybavenie 21+

HP_Hvezdarna
Valasské
Mezirici, p. .

22 064,90 €

6 - 997 - Kancelarske, administrativne naklady 21+

Predmet podpory NFP

3.4.202511:30

HP_Hvezdarna
Valasské
Mezirici, p. o.

730231¢€

11z12



8.B Rozpocty partnerov

Vydavky

Intenzita Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1-991 - Priprava projektu 21+ HCP_Slovenska 1 500,00 €
organizacia pre
vesmirne aktivity

Skupina vydavku: 2-992 - Naklady na zamestnancov 21+ HCP_Slovenska 30 051,60 €
organizacia pre
vesmirne aktivity

Skupina vydavku: 3-993 - Cestovné naklady a naklady na ubytovanie 21+ HCP_Slovenska 210361 €
organizacia pre
vesmirne aktivity

Skupina vydavku: 4 - 994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+ HCP_Slovenska 26 704,00 €
organizacia pre
vesmirne aktivity

Skupina vydavku: 5-995 - Naklady na vybavenie 21+ HCP_Slovenska 15 650,00 €
organizacia pre
vesmirne aktivity

Skupina vydavku: 6 - 997 - Kancelarske, administrativne naklady 21+ HCP_Slovenska 4 507,74 €
organizacia pre
vesmirne aktivity

9. Zazmluvnena vyska financnych prostriedkov za
projekt

Vyska zo zdroja EU Vyska zo zdroja SR SR Vyska spolufinancovania VZ SR Vyska spolufinancovania Celkova vyska opravnenych
CZ: vydavkov
159 181,35 9 662,03 6 441,36 23 691,95 198 976,69

ITMS Predmet podpory NFP 12212
21+ 3.4.2025 11:30




Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov

Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Nazov projektu:

Rozvoj vzdélavani v oblasti vyvoje nanosatelitl a kosmickych technologii

Projekt ¢.: 403401DXQ1

Datum oprdvnenosti vydavkov: 1.2.2024
Datum ukoncenia realizacie: 31.3.2027
Rozpocet projektu: 198 976,69 €
Rozpocéet projektu (zdroj EU): 159 181,35 €

Monitorovacie obdobie

Konecny termin
na predloZenie

So zoznamom

Indikativne terminy predloZenia:

b & Obdobie v Typ spravy | monitorovace] deklarovanych zoznamu ERDF v Ziadosti
mesiacoch zaciatok koniec SIE vydavkov? deklarovanych |suhrnnej spravy |Ziadosti o platbu| o platbu (EUR)
. (indikativne) vydavkov
(zavazny)

1 20 1.2.2024 30.9.2025 prva 30.10.2025 ANO 30.10.2025 28.1.2026 28.1.2026 60 461,96 €
2 6 1.10.2025 31.3.2026 priebezna 30.4.2026 ANO 30.4.2026 29.7.2026 29.7.2026 41 322,88 €
3 6 1.4.2026 30.9.2026 priebezna 30.10.2026 ANO 30.10.2026 28.1.2027 28.1.2027 40 832,15 €
4 6 1.10.2026 31.3.2027 zdverecna 30.5.2027 ANO 30.5.2027 28.8.2027 28.8.2027 16 564,36 €
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